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Dostradamvs, *

. DRAME EN TROIS ACTES BT EN SIX PARTIES.

" -

~ ACTE PREMIER. =

. PRRNIRBRE  PABRIIB, -

‘'La Théitre représente une salle basse de.lp maison de Nostradansiss:.
~— Au fond, a droite, une fenétre ouvrant sur. lavue. — A gauche,

une large porte ouvrant sur un vestibule qui commupique-a la .

;lu.e. ~= JJeux portes , une de chaque c8té, au premier et au depxitme

SCENE PREMIERE. "
MARIE, GERTRUDE. = ~ = - .
( Au lever du rideau’, Gertrude est occupés & filer. — Maris travaills
. 8 un euvrage de tapisserie. — L’on entend le bruit du sambour. —-
" Mariess léve #t va ouvrir la fenéire du fond. — On voit alors
passer dans la rue une troupe de soldats gu'escorts is foule du
peuple. ) :
.MARIE , regardant par la fenétre du fond.
Encore des nolda;:’ p f% f '
. E *  GERTRUDE.
Dites-moi, ma chire Marie-, de quel parti sontils?
. Mais , du parti du Prince...d¢M, Je Dng. . .
., GENTRUDE, se levant et aliant & la fenéire.
C’esttoutun. ;... .,,

i Y

. Y MicaHEL DENOSTREDANE ,2n lifin NesTRADAMUS, naquiten 1503,
a Saint-Remi , en Provence; d’une famille juive. En 1555 parurent,
& Lyon, 7 Centuries, de ses prédictions. CATHERINE DE Mipicis
vouluten voic L antear; et iecombis de présens ; Carses IX lui donna
le titre de son médecin ordinaire NosTRADAMUS mourut em- 1566.

D’aprés une licence , facilement pardonnée aux autears dramatijues ,
nous l'avons fait vivre jusqu'en 1572. '
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~ MARIE, voulant fermer, la fenétre.
: Retirons-nous , ma bonne. T
GERTRUDE. ,
Un mtement! Quel est donc ce Seigacur qui s'avince escorté
. de la foule ?.c’est e Dug! guel orgueil dans sa démerche! 11
dirige ses pas vers Ihotel de la Princesse douairiere. 11 salue le
peuple en passant ; il sourit dun air gracienx aux soldats, qui
tous inclinent lgurs srquebeses devant lui. ' :
MARIE , & elle-méme.
. Hélas! puissent ses ambitioux projets me plus nous cofiter de
larmes! ' :
. ¢RIS AU DEHORS.
Vive M. le Duc!
GERTRUDE , & la fendire.
Oui, ogi, criez, criez! demuin gque -
lourd, vous fera crier d’'une autre maniére.
T MARTE, fermant la fenétre.
" Paisez-vous dont ; Gertrude! o
v , GEBTRUDR, d’un uir mecontent.
* Mais , en vérité , Cest qu’il est inoui. « .
o L ‘MARIE. : .
““Silence | pouvez-vous bien tenir des propos si_imprudens , et
a la fenétre encore! Ne savez-vous pas que deus ces momens

neuvel imp&t » bien.

de trouble , un seul mot , un seul geste. ..

- o OERTEYDE. . -

Ovi , oui , vous avez raison ; je me tairai ou je parlerai moing

. haut. Mais qtie voulez , ma chére maitresse ? malgré mei , son

vienx sang pétille dans mes veines ; quend j¢ songe 2 tous les
thetx qui housnecablent.” -t T 0 o
N S S S A '...'MARI!..., . o

Hélas! en effet, dans quel temps vivons-nous! quel siécle !
Ici des fils sont armés contee leurs pires; I, des-fréres con-
jurent la perte de leurs fréres : on me voit en tous Heux que
duels, meurtres , trahisons: - - S , :

N GRETRUDER. P

Jusqu’a nos paisibles bourgeois quon arrache & leurs bou-
tiques, et qui, déguidés ea soidats, Yien vont, puurres fno-
cens! le pot e téte et ln-pique k1a min , se ire tuer pour
des intéréts auxquels ils ne comprennent pas un thot! Ajoutez
¥veln un bruit, un tapage,, dés clameurs, des juremens , des
witlétiictions , et ¢ jour et la nuit, dans tous les ngmrtieﬂ, le
bruit des tambours, des trompettes!... ‘Cest 2 0y pas tenir |
Enfin, que veut-on de mous 2 qu'alions-nous devenir n’avoms-
usus.donc plus aucun espoir? C o

t

— - —
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_ MARIE.
Dieu le sait ! .
. ) GERTRUDE.
11 y a quelqu'un qui le sait peut-étre bien aussi.
, . MARIE. . . ..
Quidonc ?
GERTRUDE.

Et qui serait-ce, que votre pire, que mon maitre , que le
célebre , le grand Nostradamus ?il n Y a rien de caché pour
1ui. 11 lit dans les. astres tout ce qui doit arriver,. aussi facile-
ment que je lis, moi, dans ma Bible. C’est notre plus savant
- astrologue et notre plus docte médecin : aussi la Princesse
douairiere a-t-elle placé en lui toute sa confiance.

MARIE , distraite , et.remantait.la scére.

1l est vrai. ., mais il ne revient pas!..,

. .. GARTRUDE. ., = T N

Vous savez bien qu’il est allé faire ses visites accoutumées
aux pauyres du quartier : ce sont les.seuls malades auxqueb il
veuille désormais consacrer ses soins, -

: N MABRIE. .- . . .

Qu'il a fallu d’infortunes peur aigrir un cceur natorellement si
bon et i généreux ! hélas! je n’ai que bien rarement surpris.un
sourire sur ses 1évres. Il a tant sonffert ! Cesrides profondes qui
sillonnent son frout , ont été creusées par le chagrin , hien plus
: ?‘{9 par lige. Je pe sais que] sort funeste s'est attaché 3

ui. Déy, le bercesn i} & congu Je melheuy. Orphelin’, sams
appui, saps fortane, il #la dé sa gloire qu'd.lni-méme ; mais
?nxl a payé cher! S'il déteste et méprise. les hommes, ils
VYont bien mérité! lls se sout fait un jew cxuel de fiétrir les plus
doux sentimens de son cceur. . . ce coeur était ouvert » Pameitié :
ses amis ont abandonné, om traki tour-a-tour; il ne .voulait
voir que des. fpéras danp ges.rivauxs Lenvio les arma' contre
ses talens et.spn,nam ; ogux, mémen qu'il axait accablés de ses
bienfaits , ue ont payé que de ln plus hesrible ingratitnde.
Cé qui foit Is bonhear. des nubses hommes, ws ¢té poor loi
e qui _fait le bopheur des subres hommes, w’a ¢t6 pour lui
3“""' malhgur do-plus,-Volwe vaisssince, mm chire. enfant,
onna la mort & voirs mare, i cette épouse vertueuse g
savait seule adoucir ses. chagrins. Quelgues anuées avent son
mariage, il avait,, dit-on , aimé passionnément une jeune dame
- qui finit ses jours de la mamjdne ‘la_plus déplorable, en lui
laigsant un fils ‘dopt.on n'a plas optendu parles. - ;-
[T e A w‘, B >
Le souvenir de tant de maibeurs nourril sa moire méim-

. colie.
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i X szmunnl‘ S Lo
-1l ne trouve quelque repos que lorsque le jeune capitaine
Valdés , cet officier entré cpu;'ls, peu au service du-Duc ? vient
ici. T C
) ) MARIE , aprés avoir réflechi.
Dis-moi, Gertrude, ce fils dont tu m’as entretenne quelque-

i)

fois , ereit+on qu’il ait cessé de vivre?
' , GERTRUDE. -
“J'en ai souvent douté, #’il faut que je vous 'avoue. Un'jour
j’osai interroger mon maitre sur ce sujet; il me répondit A
eine en frongant le sourcil ; je n’eus pas. envie de Vinterroger
avantage. s )
' , o MARIR. . .. - .. .. wy i oo
« 8%l vivait! s¥ub jour , malgré la tacha imprimée sur sanmis- -
sanice , jei pouvais Pappeler publiquement mon frére!... Quek:
‘serait mon bonheur! Il m’aiderait & consoler mon pére.
) " GERTRUDE. - . . . . loon g0 3f
-Eh! s 1on muitre écoutait vos veeux et lea miems , i "ldi +
serait facile de-retrouver un fils, et le meilleur et le ples ver-

tueux des fils, Alphonse.. . ‘
-  MARIE. . - . .ot
Alphonsel: - S, . Cr

‘ ' . GERTRUDE‘ v' . ' ! said 'u”r‘. 1

_ Brave et digne jeune homme! vous aver bien raison de

Yaimer ! lui, il vobs adore. Il n'a qu’un défaut, c’est d'étre le
fils de ce docteur que votre, pére déteste; non pas sans motif,
soit dit entre nous. Lorsque votrs pdre exerguit’d Wismes'son
état de médecin, de ses ennemis , de ses rivaux, le plos
acharné fut maitre. Lucas Pagani; aussi votre pdre ne peut-il .
. VPentendre nommer. .- . v -

S L MARIB.. ok ‘“-"”f"“'
Cesse , cesse, Gertrude... je sais trop que mon pire
ne’ consentira ‘jamais 2, mou, union avev: Alphonse it nfa or-

douné de'ne plus lui parler; et ce n’est qu'en secret, et grace °
a ta tendre amitié, que nous goditons encore quelquefois ¢
doileunenx phiisir d¢ méler nos larmes. Cher Alphonse! hélas!
ce n'était pas assez de pleurer sur notre séparation cruelle. ..
il faut aujourd’hui que je tremble pour ses jours.

‘ GERTAUDE. '

- Comment?... R
v ' D justifdess Alphonse n'eit:
a, mes terreurs ne sopt gue txop justifides: Alplionse n'est-
il pas Tun des plus arSe:?sl;portisa]m de l’Am!:al? nest-il
pes du parti qu'on opprime? Les amis du Duc le huissent av-
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tant qu'ils le craignent. Mon amour méme expose plos que
janiais sa vne. -+ on implacable ennemi. ., up rival. ..
i "% GERTRUDE.
qu donc?

" MARIR. '
Cet oﬁemr émmger lécayer, le favori, le satellite . da

uc. .

GllﬂUDt. . T S

Dgaumta! ot R
©  MARIE. U T

A oeé e’ d‘elmr son ‘amour. ' ' _

il Gln;el:vnl ts honte; et je dissj

Lui! il ne peut avoir que _projets honteux; s
mhﬂ%mmqrq_m, je ne sais pomzqnm, l’;pats
qndquephm , B ,

PRSI o MaARER,

Je voulms tout de’clarer 3 mon pe;;e. o+ IS € | want

naurdisje point A cramdre ar. los hl
chmaii‘eudgmn !endres]se'P po P
" enn-rnu;lllz Ioh
Yapprouve votre silence, ma e; n onse , surteut ,
lgnorl:lir olente déclaration de Dnanowntz, il est jaloux, trés-
)alonx et dans un premier transport , il pourrait hien. ; Teie
‘f‘ - (On gmend d;. nonyellqo clasasars dens ha rue. )
@ulmmunhndnnﬁitentmdre... : ‘,“f o
: CRIS. Bil. PRUPDE ‘AU DEHORS. I
ViVe l’Amnnllvm le»nptmeAlyh'ome' ; Yoo
GERTRUDE. ‘ C
Entendez-vous les clameurs de Pautre parti2
. llml, ‘regardant & travérs la fenéb'e. o
., Aiyqu LI § nent do oodté’ Ah¥ qu’il iélozgnﬂqu’.l'
éloagge.. oo E s '
(En ! o0 nomcm la poree du vemle )s ouvre. = Alphma entu e

. SCENE L
LES uilns ALPHONSE.

( Ap:éslentrée &’ Alphonse, Gertride s'empresse d’ f
, : }Ppor!!flu ‘vestibule. )pr” ‘” aﬂor em lf

: e ‘“ALRHONSE,
~Chére Marie!_‘
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' . MARIE.

Alphonse ! vous ici? O ciel! si mon pdre rentrait !...
' ALPHONSE. _

C’est lni-méme que je viens chercher.

’ MARIE,
Que dites-vous?

ALPHONSE.
11 faut que je le voie. ‘
MARIE.

Quel motif?. ..

_ v ALPHONSE,.

Les momens sont précienx; écontez-moi. Vous savea quelles
tristes querelles déchirent depuis long-temps lo sein de notre
‘belle patrie. Cette ville est tonjours divisée en denx factiens
puissantes : celle du Duc et celle de PAmiral. Dés Porigine de
nos guerres civiles, lutte déplorable, ok 1a vicloire ot la défaite
sont dgalement un' désastre public, le Pringe -avait déployé
contre I'Amiral et les siens toute la riguewr du ponveir. De
liches courtisans, agens d’une politigue infime , avaient égaré
son heureux naturel. Mieux copseillé , il comprit que la justice
et la doucenr pouvaient seuls pacifier les trowhles da VEtat, Un
édit , récommandant A tous les partis Vaubli du pessé, voua
accords uhe umnistie entidre , et le libre exercice de nos droits
civils gt religienx. Attirés dans cette ville sous les plus saintes

romesses, nous devions ,.a I'abri. da tsbne, goiter une paix
durable et profonde... Vain espoir! an mdpris de la réoen-
ciliation solennelle, jurée aux pieds mémes da Souverain;, hier ,
PAmiral, frappé par.une wain incasnus..... . BRI

: MARIE el 6ERTRUDE. |

Grand dieu ! . S :
: ALPHONGSE. c .
_ Monpére lui a prodigué ses soms , et nous répond de ses
jours. Nous ne croyons que trop connaitre Vennemi pwissant
qui a dirigé le coup. S ST

. MARIE.
Quel est-il ? ,
. ALPHONEE.: -
Le Duc.
) © MARBE. N N 1
Se peut-il? ’

: ALPEONSE.
Clest lui! tout semble P'accuser. 1l a précipité I'exécution
du crime qu’il méditait depuis lopg-temps. Maitre des conseils
de la Princesse douairiére qui semble gouverner a son gre Pes-
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prit de.son fils , c’est en vain qu'il affiche la grandeur sonve-

raine; le crédit Fenaissant de PAmiral 'a fait trembler. Il sait
trop que ce héros déjouera sans cesse tous les projets de son
ambition. A I'aide de Dieu’, et de ces preux chevaliers, soldats
religieux , philosophes soldats, don{ tant de combats ont at-
testé la valeur, et qui comme lui abhorrent la licence .d’une
cour corrompue , notre illustre chef a juré de maintenir, les
droits de notre liberté. 1t nous , le cceur rempli d’une juste in=
dignation , réunmissant, ccntre le Duc , nos voix et nos épées ,
nous avons fait serment de retiue'rir vengeance... Si on nous

1a refuse , nous Pobtiendroris les armes & la mais.
EEENU AT B A ‘.

e e " MARIE.
- ‘Bneore dés comBats ! ehcore du sang! : Lk
LE kg £ L F t AI.PHON’SE.

- Qu'il retombe sur la’tété de celui-qui Pa versé le premier.
Le Duc ose hous dccuser de vouloir attenter au pouvoir souve-
rein !.’. ;" C’est loi qui aspiré au trone. Nous , les eonemis du
Prines! nous n’en véulons qu’a ces vils flatteurs qui l'excitent a
violer h foi des traités. Cependant, tout annonce une.crise
prochaine : notre sireté est menacée , de nonveaux dangers
ndus: environnent ; pedt=étre vais-je étre forcé de m’élaigner
de vous. Avant ce funeste départ , je viens tenter ua.dewmier
effort auprés de volre ,pére : je viens, i ses genonx, im~
plorér hautement ce titfe que vous avez daigné m’accorder. en

secret , ce titre cher et sacré dé votre époux. |, . .,

, , " " MARIE. T " L e,

. Qua’allez-vous faire ? e
' GERTRUDE. *

Bonté du ciel ! y songez-vous ? &t vous osez espcrer le sug-
cés d'une telle démarche ? ° : o
e : MARIE. e en
+<Ne savez-vous pas que-mon pere défeste non-seulement en.
vouslefils desonsplus implacable ennemi, mais encore, I'up des .
partisansde ce guerrierrigide etfarouche dont le mépris semble
braver sa science et son crédit’? - - s

. ALPHONSE. 5

Eh bien! il est temps qu’il sache, lui, que I'’Amiral rend
hommage 2 ses vertus et 3 ses talens, tout en déplorant ses
erreurs ; il est temps qu'il sache que mon pére ,-lors méme
qu’il essaya de détruire une science vaine et mensongére, ne
forma nul projet violent cotitre’Tautéur des Centuries ,, (1) et
qu'il a depuis long-temps abjuré toute inimitié & sou égard. Par-

- T ) - PERSSTT RN ‘:», -
* (1) C'est sous ce titre, qu’en 1555, Nostradamus publia, & Lyon,
1€ recueil des 700 Quatrains , ou il prédisajt-Iavenir,
Nostradamus. : 2
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donnes , chére Marie, mais je ne puis croire qwil ré-
siste 3 mes supplications , 2 mes larmes... Je triompherai
dé son aveugle colére ; il confirmera des sermens que le ciel
a regus. :

, MARIE.
_ Fausse espérance! son cceur resta toujours fidtle A la
haine , ainsi qu’a Pamitié.
v : ALPHONSE,

Je le désarmerai , vous dis-je... Mais ne dois-je pas craim-
dre un obstacle plus puissant ? ( Il regarde attentivement Marie,
dont Pinquictude est visible. ) Si j’en crois un bruit venn jusqu’a
moi , un rival. ;. Répondez-moi : n'est-ce point ce jeune offi--
oier du Duc , ce Valdés. .. Il vient soavent ici... Nostradamus,
dont il est le compatriote , Pacceuille comme un fils.... N’a-
t-il pas résolu de luien donner le titre? Est-ce contre Valdés, en
effet, que doit s’armer ma juste jalousie ?

‘ MARIE , d’une voix emue.

Non, non, ne croyez-pas. ..

o ALPHONSE. .

Vous frémissez ; Marie !... quel que soit' ce rival, qu'il
tremble !

(On frappe a la porte extérieure. )

GBRTRUDE:
Sainte-Vierge ! c’est mon maitre !
o MARIE.
Mon pére!
: ALPHONSE.

Eufin je vais connaitre mon sort ! . .
GERTRUDE , regardant avec précaution & la fenétre du fond , &
veix basse jusqu'ala fin de la scéne , ainsi que Marie et Alphonse.

Non , ce n'est pas lui; c’est il»Si%nor Zamet , le grand or-
donmateur des fétes de la cour , le plus curieux et le plus ba-
billard de tous les vauriens qui soient jamais venus de par de-lx
les monts. ( A Alphonse. ) Il ne faut pas qu’il vous voie ici.

MARIE. : -

Oh! non... entrez dans le parloir voisin.

ALPHONSE.
" Apris I'entrevue que je vais avoir avec votre pére, je dési-
rerais vous parler , chére Marie... Ici, c’est impossible ; mais
- ¢¢ soir , chez dame Béatrix , cette parente de mon pére, confi-
genng %‘: tous nos secrets, non loin dé I’hotel de la Princesse

m" e ose
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nll,- . N
Ce soir!... 4
ALPHONSE.
Sous le déguisement qui déja plusieurs fois a favorisé nosen-
trevaes, vous pourrez sortir sams orainte, . - - . .
Je.n’ose. .. o
GERTRUDE , &.Alphonse.

Chez dame Béatrix , n'est-ce pas P elle y consest, elle y eon-
_sent. Pauvres -enfans! Mademoiselle , allez veus appréter.;
votre pére n’est P3s encope rentré, hftez-vous de sortir...

j8 vous.rejoindra: bientot.
, \ . ALPHONSE. ,
‘Bieu. (-Baisant Ia main de Marie. ) Adiqu, chire Marie! .

: s . MARIE,

Adicu ! -adieu! _ ‘
{ Elle sort par la porte'h droite. — On frappe de nouvean,~Alphonse
e o Pso’éloigne par la'porte i!;gvelche.) " :

QERTRUDE, allant,ouvrir.

Onyva,anyva! ,

(Elle ouvre la porte d’entrée qui donue-sur le vestibule. — Zamet,
. . v paraft, ) .

SCENE III.
7 GERTRUDE , ZAMET._

GERTRUDE. ’ '

Eh! par Sainte-Gertrude, ma bonne patrone , vous étes hien.

pressé, maitre Zamet? ' ‘
ZAMET.

Vive Diou! oun messager de la Princesse, oun ordonaatour
des festes de la cour n’est pas habitué 2 attendre. Capite cara ?
Qué vostre patron, il refouse sa porte A cette foule de visitonrs

"qui viennent le consoulter sur lour santé, .ou se faire tirer la
‘buonne aventoure, bené sit; ma dom Zamet, il n'est pas de
ceux qui font antigambre, io vi prie dé 1€ croire.
' . GERTRUDE.
‘Et vous étes courtisan ?
B ZAMET. ‘
Nostradamous il n’est pas oun prince, et quoique io le res-
pecte molto. ... infiniment... Ma dunque, oii est-il? dans son
cabinet? . : o
(11 s’approche de la porte F" laquelle Alphonse est sorti. — Ger«
‘ trude f'en €loigue vivement. ) : :
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. GERTRUDE.

Dans son cabinet! ne savez-vous. pas que pour éviter les

importuns , ce n’est point ici qu’il’ travaille% , .-
SR : ' ZAMET. o

Ah! si, si, cara mia... Cest zouste.... prés dela capelle
dou vieux monastére, est un petit rédouit tout-d-fait agréable et
zoli, & trente pieds sous terre , qu’il appelle son pouits astrono-
mique , et ou il entretient correspondarice avec les astres;io -
sais.., iosais.., 'Ah! ca, il ne tardera pas & rentrer? Santa
Madona! Ze n’ai pas, vedete, ouninstante 3 perdre... En sor-
tant de vostre case, il faut que ze retourne chez la Princesse;
de chez la Princesse, chez le Douc; de chez le Douc, chez
PAmiral, dont la santé nous inspire le pioy vif intérét, (A part.)’
_ sans que ga paraisse. ( Haut. ) C’est d’autdnt miovx de ma part,
que s’il ne dépendait que de loui, les plaisirs et moi nous se-’
rions bient6t mis a la réforme. Nous n’avons pas de piou grands
ennemis que ses amis. Avec leurs pourpoints noirs, leurs mines
renfrognées, leurs longues rapiéres, leur teint zaune et leurs:
fraises empesces, quand, par hasard, ces rigides personnages
ils sont forcés d’assister A ‘ouna feste', ils ressemblent & des hi-
Loux qu’a sourpris oun rayon dou soleil. = - . -

o : GERTRUDE. o

Pouvez-vous bien parler ainsi de gens si respectés pour leurs
vertus? : '

,  ZAMET. '

Bath! leurs virtous! leurs virtous! 2 quoi sont-elles bonnes ?
qu’est-ce que ¢a nous rapporte ? Parlate del Douc et de ses par-
tisans. o

"GERTRUDE.
On ne les aime pas , et bien des gens crient contre eux.
' ZAMET. o

Eh! per Bacco ! tout il monde il criait contre tout il mounde!
Quand nous causons ensemble sur le Douc, il signor Nostra-
damous ct moi... A propos del signor Nostradamous, z’ai en
bien souvent envie de loui faire tirer mon horoscope ; car enfin,
z’ai mon étoile tout comme oun autre ; et par parenthése, il
faut qu’il y en ait furieusement Ja-haut pour qu'il y en ait per
tout 1l monde. Ma z’ai beau faire, je n'aborde zamais ce diable
d’homme sans trembler! 1l a oun visage si sévére, oun abord
si grave , des regards si pergans, ct si ce qu'on dit de lui est
vrai... Cependant, io voudrais bien savoir qual avenir hea-
reux est réservé i oun pauvre favori des grands, tel que moi.
¢ On frappe & la porte exterieure. — Zamet se retourne brusque=
ment. ) Qual est ce brouit? . o

>
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. GERTRUDE. :
_ Pour le coup , c'est mon maitre : ne vous offrez pas d'abord
a ses regards, car il tombe quelquefois en des humeurs si
étranges , que votre brusque aspect pourrait le contrarier.
Attendez que je.vous annonce. SR s
ZAMET, & lui méme. . N

Mettons-nous un moment a Pécart. ( I remonte la scéne et se
cache dans le fond.) Ecco il cuore qui me bat.

SCENE 1IV.

Les MEuxs, NOSTRADAMUS.

( Nostradamus entre lentement ; il parait plongé dans de profondes
’ : réflexions.—Gertrude s’incline devant lui. )

NOSTRADAMUS, & Gertrude sans la regarder.
Qi est ma fille?

Ah! mon dien!

Eh bien?

GERTRUDE , 2 part.
 NOSTRADAMUS.

GERTRUDE, hesitant.
Sans doute dans sa chambre...
NOSTRADAMUS.
Ce soir , avantqu’elle se livre au repos, diles-lui que je veux
lui parler. Le capitaine Valdés n’est pas encore venu?
GERTRUDE,
Non, Monsieur. ' '

( Elle salue son maitre, et va auprés de Zamet. — Tous denx se re-
o tirent un moment sous le vestihule. )

WOSTRADAMUS , surle devant de la scéne , & lui-méme.

Le bhillet qu’il m’a fsit remettre m'annongait cependant qu’il
viendrait ici, aujourd’hui, A cetie heure, par des chemins dé-
tournés, Il est forcé, dit-il , de se cacher... Pour quel motif?
Peut-il me laisser si long-temps dans cette mortelle inquiétude ?
lui seul sait jusqu’a quel point il m'est cher... Pour assurer
son avenir, je me suis privé de ses caresses ; et, lorsqu’aprés
tant d’années d’attente, ma prévoyance active lui a ouvert un
chemin aux bonneurs, lorsque, sous I'abri d’'un nom incosnu,

\
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tout semble , grice a la faveur du Dac, assurer sa fortune, c’est
alors que je devrais craindre poursa vie!l...
ZAMET , dans'le fond; a part.

Dans qaalle sombre'réverie il parait plonzé ! ( Bas a Gertrude
qui a fait un pas vers son maitre.) No, no, attendons en-
cora....

v v NOSTRADAMUS , & lui-méme.

‘Le Duc, en ce moment, cherche A m’attacher & sa cause; il
voudrait faire servir & ses projets ambiticux le crédit que mon
art a obtenu sur Pesprit de fa Princesse... Non; malgré la
juste haine qui m’enflamme contre Alphonse et son pére, l¢
Dauc n’obtiendra rien de moj,

'( 11 retombe: dans sa réverie. — Gertrude s'approchede lui. ) -

\ GERTRUDE.

Un messager de la princesse, le signor Zamet voudrait vous
parler.( Elle fait signe & Zamet d’approcher, uis elle dit vive-
ment & part : ) Hatons-nous de rejoindre Marie, et de la rame~ -
ner ici. C o .

( Elle sort.)

SCENE V.
NOSTRADAMUS, ZAMET.

NOSTRADAMUS.
Zamet! approchez. .. Quavez-vous 3 me dire?
ZAMET, tirant de sa poche un billet, et le donnant 4
\ A Nostradamus.
Signor, c’est oun billet de ma royale maitresse.
. NOSTRADAMUS , ouvrant le billet et lisant. ,
« Nous attendons 3 la nuit fermée notre savant astrologue.
» Des inquiétudes cruelles pésent sur notre dme; c’est & lui de
» les dissiper. et de nous guider dans les voies mystérieuses,
» de Pavenir. » (4 Zamet.) J’obéirai aux ordres de la Princesse.
ZAMBET , préta s'éloigner.
Vi trouverez ce soir a la cour, Signor, piou nombreuse
compagnie que zamais. ‘ ' ’
NOSTRADAMUS.
Comment?
. -BAMET.
. - Qune audience a été demandée au Prince par-les partisans de.
I'’Amiral. '
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L ROSTRADANUS.
Eh bien?
.| ZAMET.

Elle a été accordée. Fort houreusement on a cessé de tram-
bler pour ses jours... le Prince s'est empressé de loui en-
voyer Iillustrigsimo doctor Pagani gui, maintenant, répond de
sa vie.

, NOSTRADAMUS, & part.

Pagani! odieux rival!

ZAMRT, .

C’est oune coure qui loui fera beaucoup d’honnour; aussi,

* ciascuno vante-t-il ses taléns prodigieux. Le Prince, voulant le
récompenser, et surtout donner 3 ’Amiral oune haute marque
de consjdération , vient d’accorder, al mestro Pagani, le titre de

~ son premier médecin. o
NOSTRADAMUS.

Est-il vrai? ( 4 part, avec un sourire amer. ) Encore un nou-
veau triomphe !

ZAMET.

Per Bacco! avec de tely protectours, les Pagini feront un
beau chemin|

NOSTRADAMUS. -
Assez! ( Langant & Zamet un regard sévére. ) Vous vous étes
acquitté de votre mission ; sortez. :
. ZAMET , tremblant.
Signor, ze n’ai pas dit cela per...
NOSTRADAMUS. v ,
Sortez! ( apercevant Alphonse qui parait en ce moment. )
Grand dieu! que vois-je ? Alphonse ! ,
' v ZAMET , & part, trés-¢ffrayé.
.Andiamo ! presto ! presto !

(11 sort en courant. — Alphonse entre en scéne. )
SCENE VI
NOSTRADAMUS , ALPHONSE.
NOSTRADAMUS.

." Alphonse en ces lienx! qui a 0sé ’y. introduire 7 que vient-il
y cbercber? S

. . ALPHONSE.
Le pardon d’un injuste enpemi. ..
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NOSTRADAMUS.
Le juste couroux d'un pére!
ALPHONSE. _ ‘
Je nelai point mérité; et lors méme que vous mn’avez accablé
de dédains et d’outrages. . . § '
NOSTRADAMUS. , L
L’entrée de cette maison vous a été fermée pour jamais;
élviguez-vous. :

" ALPHONSE.
Daignez m’entendre.

e NOSTRADAMUS. - :
Il w’y.a plus rien de commun entre vous et moi.
s e \ ALPHONSE.

Au nom du ciel!...

_ NOSTRADAMUS.

- Eloignez-vous! ‘ ’

o o ALPHONSE: S

Non, vous m’entendrez ; il y va de ma vie et du bonheur de
votre fille. Je puis braver votre colére. ‘

NOSTRADAMUS.

Ma fille! insensé! tu oserais espérer?...

: ALPHONSE.

Tout, si vous avez le cceur d'un pere. Du moment ol je vis
Marie, je I'adorai, et je jurai de I’adorer jusqu’an dernier
soupir. Malgré la haine que vous portiez 3 mon nom, vous le
savez, je ne vous cachai point mon amour. Fort de ma propre
estime et de celle de mes concitoyens, je devais espérer que
Thomme le plus éclairé de son siécle, oublierait enfin, en ma
faveur, d'injustes préventions. 11 rejetta mes veeux....il me
bannit loin de sa fille. Docile 3 ses ordres, 3 ses wmenaces, je
voulus alors étouffer laflarme qui-me dévorait , je voulus neme
souvenir que de sa haine; mes eflorts ont été vains. Je n'ai
retrouvé dans mon cozur que Loubli de ses injures , que le res-
pect d’un fils, et Marie, tout’entiére, avec toutes ses vertus et
tous ses charmes. S !

: «.° . NOSTRADAMUS.

Cesse, malheureux!...,

. ALPHONSE, :

Je Tadore, je l'idolatre plus que jamais. . . Pourquoi repous-
sez-vous mes veenx ? Pourquoi me hajssez-vous , moi qui pour
vous donnerais ma vie?... Ah! si jusqu'a ce jour vous &yez
‘été inéxorable, il est temps de céder a mes pridres, 3 mes
pleurs!... Dans ces jours de sang et d’alarmes, donnez a
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Marie ui appui, un défensenr de plus.... nommez - moi

son époux! £ .7
NOSTRADAMUS:
“Toi! son époux? o
, ALPHONSE.
Au nom de votre fille elle-méme!
NOSTRADAMUS.

N e me rappelle oint son indigne amour x jo la maeddirsis,
comme je te mandis!... Toi: son époux?.. Toil Je fils- du
perﬁde et lache enpemi qui demanda mon exil!

ALPHONSE, . . .

Des tralh'es, ]aloux de volre repommée, nimem«aemedesdw-
sentnpn; entre yous depx; mai¢.mon.pére: vaut :les eublier.: 1l
est toujours votre nya}, peut-étre; mais il. n’est plnu vbu'm
eqpe;m e R

. UOSTMDA“UIL . :

Et mox, ]e sqra; le a;en )n&qu ag.tombeaa'... llxn» ﬂKuv md
glmre il a deverpa le mépris sur. mow noin. . ... Jamais'ee: now:
et le sien ne s’uniront cnsemble. .. Sbrs de ma présencoa el
fuis!* ) LU

ALPHONSE, ‘

" Preney. pi!léde sira douleur! C ' ot

NOSTRADAMUS. - et
Non! laxsse-mm !
ALPHONSE. - :

Eh bien, barbare! vofre exemple sera le mien. Je ne
suivrai plus d’autres conseils que ceux d’une aveugle fureur.
Voys veulez mon malhkir, mor safiebr étersel ... Maidedn-
tentez-vous de me banmr, et e ferced pas Marie de former
’autres nceuds, ou je pourrais tout permetire d ma rage!

NOSTRADAMUS. . :

Que dis-tu? ’ o S

ALPHONSE, . T
Oui, #il est vrai que ce Valdes. .. : ,
NOSTRADAMUS.

Valdds! Quel projet formerais-tu contre Im?

ALPHONSS,

1l est, dit-on, mon rival... Eh hien! tout son sang ré=

pandu....

NOSTRADAMUS, pou.mmt un cri temble.
Malheureux |

Ll

PP

ALPHONSE , en sortant.
Craignez tout de won.désespoir |
NOSTRADAMUS. .
Ta vie me répond de la sienne.

Nostradamus., ‘ "3

s
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NOSTRADAMUS, seul, fombant dans un fauteuil.

A3

EE A S ‘»“,7 R R e i A

11 fuit et me laisse pour adieux les plus horribles menaces!
Perfide! ah ! tu as plus que jamais' élevé une barriére entre
nous!... ( Selevant.) Valdés! cher Valdes! oserait-il en effet
attenter a tes jours?... Mais non, je vais bientét te.revoir;
cette maison va t’ouvrir un siir asile; 13, tu seras caché & tous
les yeux , 2 tontes les poursuités... Encore quelques instans, et
tu n’auras plus rien a redouter. Dems mes bras, soi mon sein ,
quelle main pourra te frapper ? Ah! je renonce pour toujours
aux projets de grandeur que j’avais formés pour toi... Ta ne
me quitteras plus ; nous fuirons ave¢ Marie cette terre abreuvée
de tant de sang et de larmes. .. Mais il ne vient point... Le
temps s’écoule ; déji la huitidme heure va sonner. .. ( Prélant
Doreille. ) Quel bruit se fait entendre? ( Ecoutarit & la porte
latérale & droite. ) On vient de ce coté.

( On entend dans Ia rue une forte rumeur. — Nostradamus vaommr
la fenétre du fond. — Un homme du peuple y parait. )

SCENE VIII,

NOSTRADAMUS, UN HOMME DU PEUPLE, puis,
S DIANOWITZ. "~ -~ ° *

o NOSTRADAMUS. .,
Qu’est-il arrivé? ‘ g : _
* UN HOMME DU PEUPLE. ’ ,
Un homme vient d’étre assassiné derriére 'les jardins da -
Duc. . ‘
“NOSTRADAMUS, & part, avec un mouvement de terrrewr.
Prés de cette maison? ( Haut. ) Le connait-on?
- ' UN HOMME DU PEUPLE. '
Pas encore; mais on assure que c’est un jeune officier.
o """ NOSTRADAMUS, & part.
O ciel! o ,
La porte qui esi a droite s'ouvre. — Dianow itz entre vivement sans
étre vu de Nostradamus qui est resté prés de la fenétre. )
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mnowxu, & part dans le plus grand lrouble.
. Ces chemins détournés amt protégd ma fuite. On ne m’a pas
reconuu. ( Jetant uu coup-d ceil vers le Sfond. )Nostruhmu!. .
. remettons-nous. o e
' NOSTRADAMUS , redescendant la scéne. .
 ( Avec etonnement. ) Cest vous, Dmnothz ( L’exammant. )
Vons paraissez ému? , et

\

. nunowrrz.v . :
Mox" ' s
‘NOSTRADAMUS. v
Annez-vous étd témoin du meunrtre qui vnont d’ tre commis ?
. DIANQWITZ. «, D e
_Quelmeurlpe,et que voulez-vous dire ? ATIREICEE 'RV
. NOSTRADAMUS. T
N a!ez-vous paqqntgn\du ces cris? | RN
. 1 -DIARQWITZ. N L T
~ Moi! non. . e T
. . nosrnwmms a lm-meme. O
~ Qui donc a-t-on frappé? Je mc sens frémir! .

DIANOWITZ. o
Je viens , de la part du Duc, savoir si vous consentez enﬁn a
lui accorder I’entretlen qu’il vous a demandé.
- .NOSTRADAMUS.
Qnel raoment choisissez-vous? (Sawusant D:anowuz parle
bras. ) Ecoutez. .. 6n approcle enéore!
UNE VOIX, en dehors. ]
Seigneur Nostradamus! . ... ...

( Mouvement de terreur de Dnanowuz. = Emotion de Nostradnmus.
— Un valet va ouyrir la porte du fond, sous le vestlbule. —On
voit entrer des hommes portant une civiere ; ils traversent 1e fond
da théitre. —L’homme , du peuple qu’on a déja va paraitre a la fe-
nétre, entre seulen scenc.-—Dxanovx,,lz a jeté un coup-d’cell vers le

fond,pms |1ad»ta parttrés-vivement: ) - . .. .
 DIANOWITZ ; &, part. ‘
Clest lui! .
L'HOMME DU PEUPLE, & Nostradanws quia remonté wn péu la

scéne. -
. Selgneur nous apportons i le malheureusx | qm ‘vient dbtre
assassiné. Nous crangnons bien que ] Tes secours n arnvent PP
tard.
. ,nmnowuz,dpam T
Oul, ]e l’cspere, lrop taed. . oL
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. ... .. _ L'HGMME DU PEUPLE, . .
Si :lne'lgn'uu peut le sauver, c'est vous.

s
‘

(1l emtre anfoudl , sous le'vestibule’, datis la sallé vl viennent ‘den-
trer les porteurs de la civitre. — Nostradamus est résté un moment
immobile. ') , S

o ' PIANDWITZ , dpart,
Faut-il que ce soi} justement ici... o
7 NoSTRADAMUS, d'une'voix émue. v

Excusez Dianowitz ; mais cet infortuné réclame mes soins...
Dans un moment jc suis 2 vous, ’ '

. P PR DIANOWITZ: AP B A
Hélas! de tels accidens ne s()d't,'qd'e trop fréquens au temps
ol moas sommes ! ¢ - TS werae oo

~ ‘'NOSTRADAMUS.

De quelle étronge émotion suis-je agité?... ‘Mes genoux
tremblans se dérobent sous moi. (' Cherchant & maitriser son
émotion. ) Allons ! A o '

( 1 entre dans la piéce & gauche ?ui est censée donner surle ves-
‘ ' tibule. )
DRIANOWITZ , seul , sur lg devant dela scéne, sexaminamt avec
L vivacité. . -
Je n’ai point de traces de sang sur moi? Nou, aucime.

( On entend.tout-a-coup les cris de Nostradamus, qui entic’én scéne
dans le plps affrenx ddsespoir. ) :
NOSTRADAMUS. _ .
O spectacle plein d’horreur! 6 crime épouvantahle! Valdes!
mon unique‘esppir! Mon fils!
* DJANOVITZ, poussantun cri de tgrreur,
Son fils! : o , '
o v NOSTRADAMUS,
Oui, j'étais sou pere.
croe DIANOWITZ, a part,
Qu'ai-je fail? o _
( Nostradamus , éperdu de dodleur, savance vers la chambre ol Von
a déposé Ie corps de son fils, et d’oh sortent, en ce moment,
- Yhomme du peuple et les portears de la civibre . Mais, arrivé sur le
seuil du vestibule, il pousse un cri déchirant, et tombe sans con-
.ia)qisqange eptre les bras de Dianowitz, qui a voulu le retemr. —
Jianowitz I'entraine hors scéne, disparait un moment, et, sais1
‘@horreur et i’épouvante, rentre presqu’aussitdt en s’écriant : )

.

) DIANOWITZ.
Ah! fayons! . :
- ( 1 sort rapidement par la portc a droite. )
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mmmm&m mm&m

( Le Tbéitre change et représente une place de ville. — 'A gauche et
a droite, des boatiques. — Dans le fond , le palaisde la Princesse
douairiere. — Sur Vun das cotés dn palaxs, ’éleve uiie colonne
servant d’observaloire. ) :

SCENE IX. -

BOURGEOIS MARCHANDS pes pEux sexgs, HOMMES
DABMIS DOMESTIQUES PEUPLE.

( An changement, la foule s’est répandne sur la scéne —On vont sor-
tir du palais et y eutrer des hommes d’armes, des pages, des
écuyers, des valets. — Quelgues babitans descendent sur le devant
de la scéne, et causent entr’eux, — ivers marchands paraissent sur
le devant de leurs bouuques )

'

' S s
UN HoMME DU uvrr.t.

Quelle foule aujourd’hui dans le palais de la Princesse
douairiére !

UN BOURGEDIS , kg ton.mysterleux~

Les partisans du: Duc et ceux de 'Amiral doivent, dit-on ,
8’y réunir. .

UN AUTRE HOMME DU PEUPLE.

‘Quelle escorte accompagne toujours ce Duc ! maugreblen de
lui! que d’hommes d’armes , que de pages , d'écuyers !

l“‘ HOMME.

Eh bien ! quel maly a-t-il & celd, compere ? c’est un tram

digne d’un grand seigneur tel que loi.
ame HOMME. '

Hum ! si notre hrave Amnral s’était l‘axt escorter mns: par
une foule de coupe-jarrets-, - les médecms ne seraient. pomt en
ce moment au chevét de son lit. -

UNE PEMME. '

Mais, dites donc; est-jl vrai qu'un homme ait éte encore as-
sassiné au]om‘d’hm

o
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1°T - HOMME. -

« Trés vrai; et, ce qu'il y a de plus malheureux, c'est que c’est
un officier du Due. - s '
e e . 2T HOMME, dpart.”
Beau malheur !
LA FEMME. .
Et quel est-il ? S I
‘ 14" HOMME, - o
Je n’gn sais rien : mais , Dieu me damne!, c’était un char-
mant cavalier.
} 5 . LA FEMME, wivement.
_ Et ot peut-on le voir ? :
o 1°T HOMME. ’
Hé! hé! ma commeére , si la curiosité vous démange a ce
point , vous pouvez aller chez maitre Nostradamus. . ;
LA FEMME.
Chez I'astrologue ? l¢ correspondant des enfers ?
' UN BOURGEOIS.
Le cousin-germain de Satan !
LA FEMME,
Un hérétique ! un excommunié ! je m’en garderai bien.
: LE BOURGEOIS. ' '
Et vous aurez raison , voising.
) 1°T HOMME, :
Bath ! bath ! on en dit sur lui bien plus qu’il n’y en a réel-
lement. Mais , chut! voict quelqu'un qui va nous donner des
nouvelles. -

’ " SCENE X.

LEs MEmgs, ZAMET.

P

( Les_interlocuteurs vont .au-devaut de Zaniet qui smarche d'an air
affairé vers le palais. — 1ls le saluent. :

ZAMET. .. .
Buon giorno, buon giorno, mes amis !
~ (1ls entourent Zamet, et parlent presque tous a la fois. )

1T HOMME.
Pourriez-vous nous dire 2... =~ .
, ) 2Me HOMME.
Pourriea-vous nous apprendre 7.,

.
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PLUSIEURS VOIX, & la fois.
Seigneur Zamet ! seigneur Zamet ! o
’ ZAMET. o

Ta, ta, ta, tal... voulez-vi bien Vi taire, et me laisger

passer! - '
1°T ‘HOMME. }
Vous revenez de chez maitre Nostradamus ? -
UN BOURGEOIS.
Qu’est-il arrivé de nouvean ?
ZAMET. )

Come dunque! des questions ?-des inteprogatoires ? Vi verrez

qu’il fandra mettre ces drdles dans la confidence des sécrets de

14

. el e

Pétat. “u A
o 1% HOMME. I
Ah! voyca-veus , c'est que nous voudrions savoir. ..
ZAMET, eénricarant. . ;s
Qu’est-ce que tou voudrais savoir ? '
1°F HOMME.
C’est un événement si malheureux !
S ZAMET, -
Qual événement ? , o
\ ' 3™ HOMME.

Décidément , on ne peat plus marcher en sdreté dans les
rues.

X . XAMET.
Perche?
LA PEMME.

Un officier du Duc, et i la fleur de P4ge encore !

ZAMET , impatiente.
Maqui? ,
- LE BOURGEOIS.
‘11 faut espérer qu’on punira ce nouveau meurtre.
ZAMET , effraye.’ ,

Un nouveau meurtre ! ah ! Santissimo mio padrone! qu’est-ce

que c'est? vediamo. .. parlez | parlerez-vous? '

SCENEN XIO Sy I TI
rxs u2mEs , DIANOWITZ, PARTISANS pE L?AMIRAL.

¢ Au moment o1 Zamet poursuit les divers habitins pour les forcer a
lui répondre, Dianowitz sort dw palais. — Une partie des habitans

-va au devaut de lui avec empressement , tandisque les autres se dé-
tournent en témoignant en ¢ parte leur haifle et leur mépris.
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DIANQWITZ , & Zanpeh T
Zamet, la Princesse vous attend. ~
(-Bar c¢ Misment on voitarriver ; parlx droite, plusiears S‘ejgfg:elits ,
: partisans de ’Amiral. — Tous sont vétus de noir ; leur contenance
_est noble et triste. — Ils se dirigent vers le palais. — Ceux des ha-
“bitans qui ont fui Paspect de’ Dianowitz ¢’inclinent devant eux
avec respeét. — A leur tour, lcsxau'tr'es' ci’toyex.:s,;foqt_vlg, nagu-
vement contraire. ) ’
L . ZAMET', bat, & Diswowits. ... -
- Ah!ah! voici les awmis dd PAmirel. IR T L
DIANOWITZ , d'une voix haute , et saluant avec affectation les
partisans de U Amiral qui pdssent devunt lui, et qui entrent au
palais.. ‘
Oui , ces nobles Seigrieurs se rendent auprés du Prince pout
réclamer la juste vengeance qu’ils ont droit d’uttendre. (' Bas 2
Zamet. ) Hitez-vous. .

( Zamet entre dans le palais. — Un des habitans, menagant de I'ceil
et dn geste les partisans de I’Amiral , montre a Dianowitz une cbdix
blanche , signe de ralliment, qu’il tire furtivement de dessous sa
veste. =~ Dianowitz lui recommande la prudence. — Les habitans se
relirent de divers cdtés; les marchands rentrent dans leurs bou-
tiques. — L’intérieur des maisons s’éclaire peu-i-peu a la fin de
cette scéne. ) )

- SCENE XIL

DIANOWITZ, seul.

[ R

1ls ne se doutent guire qne déja cette vengeance eést &
moitié satisfaite. L'an des assassins de leur chef adoré, Valdés
n'est plus... Mais qu’ai-je appris? mille démons! Lui, fils de
Nostradamus! Iui, le frere de Marie! I'éprouverais peut-étre
des remords, si I'amonr seul n’occupait ma pensée. Mais
Veldés me disputant la faveur du Duc, Valdés, possédant le
secret de notre crime commun, a di disparaitre de ce monde. -
Cependant, redoutons la fureur d’un pére , et qu’aucun soup-
¢on ne puisse, peser sur moi. Ne songeons plus qu'a ce qu’il
me reste 3 faire; que les desseins du Duc s’accomplissent ,

qu'Alphonse meure a son tour , et que Morie soit ma proie...
Mats voici le Doc... * ’
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SCENE XINL.

. e b
. 'DIANOWITZ, LE DUC, OrrIcIZrs v Duc.

( Le Dué sort vivement du palais ; suivi de plusieurs de ses officiers,
Tt 777 v quirestent dans le fond. ) A
Coa e S N Y o e ey G e
R S i LBEDUC. G- .o i .

- Je te cherchais partout. Je guitte les parlisans. de LAwmiral.
Ainsi que moi, tu ne peux supporter l'aspect de ces_.plats et
sinistres personnages. Quand donc les verraiqe: se balancer
en plein vent, 2 six pieds du sol! - k ’

‘ o : DIANOWITZ: .

Vous paraissez bien agité, Monseigneur?
- LE"DUC.

" Ah! si Pespoir de réussir :dans mes projets ne me contrai-
gnait pas au silence.. . vive Dieu! la présencé méme du Sou-
_verain n’aurait pu m’empécher d’éclater. Ils ont:porté-am pied
du tréne des plaintes si exagérées, que le Prince a dd les ac-
duéillir , en' promettant de leur accorder une satisfaction écla-
tante. 1l ¥a e rendre chez 'Amiral qui lui inspira toujours un
éloighenient inviacible, et il semble m’oublier, moi, qu’il
Hommidit jadis' le plus digne ornement de’ sa .cour! Que -de
faiblesse et de timidité ! Et J’ai dd me taire!... Nul doute que
PAmiral ue redouble en faveur de lui et des siens cet intérét
du moment; ce moment peut sousperidre. Plus puissant dans
PEtat que le Souverain lui-méme, ’Amiral;, de son lit-de
douleurs, séduit encore le pyuple par le souvenir de ses
fausses vertus, brave la haine de la Princesse , et bajance mon
crédit. Il est temps d’agir; il faut mettye un terme & nos luttes
sanglantes; il faut enfin sa ruine. on,la mienne. ( S’appuyant
Jamiliérement sur l'épaule de Dianowitz.) Ah' Dianowitsy quamd
pourrai-je m’asseoir en liberté sur. les débris de cette ligue
msolente ! C'est alors que , maitre. de I'Etat , je récompenserai
tous ceux.qui m’ont 3imé., tous ggux,qui; W0t servi; ils, parr
tageront ma puissance et mes richesses; leurs plusivastes désirs
seront satisfaits, et nos heamjovrs,dilés d’or et de soie, s'¢-
co“‘.emnfa“Isei“‘demn’les-‘?ﬁﬂ‘l'"?ﬁé%n rerrns ozt seom A%

P " S ey

DIANOWITZ. N NI
l’VIonsflgneur , voila un bign s¢duisant tableau ! mais ce n’est
quun réve, tant que la Princesse,.. . = . {euob wed)

Nostradamus. ' : 4
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: . PUC.. .

o 1n, jour PAmira]l n osé ?ﬁsgnl@r; ap. Prince de secouer le
Io g de sa mére. .. Elle est son ennemie déclarée : mais elle
e redoute encore,.el recule devant son génie. .. Il faudrait
fixep ses irrésolutions. ( Avec un sourire un peu dédaigneuzx. ) 11
foudrait que les astres lui dictassent son devoir; car, tu le sais,
zgq.esprit altier , mais. craintif, g'efforce, de trouver un appui
ans cet art , auquel j’ai cru moi-méme, et que je suis quelque~
fois tenté de mépriser. ... ( Montrant la colonne qui Séléve au
Jond du thédtre. ) Cest JA sa chambre du conseil ; elle cherche
des avis dans le livre des destins , el prend un astrologue pour
guide... Soumettons-nous.d sy folie, mais en, la dirigeant.
Eh bien! es-tu exécuté mes ordres? Nostradamus daignera-
til enﬁn'dpartager avec nous les fruits de cette science céleste,
qu'il a, dit-on, étudiée chez les Arméniens d’Istrahoff, dans
les déserts de la Théhaide, on prés de ces Grecs qui ressus-
citent des morts? e o

L DIANOWITZ. . ' ,
"8l vous entendait parler avec cette ironie d'une science
dont il est lui-méme le plus fidéle croyant ; vous pourriez diem
d’avance renoncer A son appui. - .
- LE DUC. T
Me crois-ta assez fou pour exprimer devant lui un.doute , un
seul doute ? D’ailleurs, a te parler franchement, je ne sais_pas
trop encore quelle est ma refi’ ion A I'égard dé P’Astrolabe et da
biton de Jacob. J’ai entendu des Prédictions si singuli¢res! Par
exemple , 'un m’a prédit qu’un jour je pourrais bien fermer,

par sept branches, ma couronne ducale. Le ¢roistu? - x
" . DIANOWITE, & voir basse. . = . .- =
Celadépend de vouns.
LE DUC. '

_ Mais un autre m’annonce que la main d’'un assassin m’ar-
rétera dans ma course brillante. :
: . DIANOWITZ.

Les deux prophéties peuvent £trelvraies.

v LE DUC.

Téte Dieu! gu'onr me tue sous un.dais royal, et je bénirai
me mort!... Mais laissons cela. Nostradamus se rendra-t-il
_prés de moi? ’ - ,

o - DIANOWITZ. ' o
¢ s’n’ose.vonsvl'assnrer... Plongé dans une douléur  pro~
onae. .. oot o

e B R A v “‘mf"
Quoidons? T
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DIANGVIITZ. ,
Vawés s ¢¢ jeune ‘officier que vous simlex tInt. 1‘ J’éro‘

oigpardé.
POl e vuc, dudion indiffient, " "
_Ah? panvre jeune Yomme! Jen suis ‘fiché, vialment. Mais
daillears,, il avait tont A craindre. Le coup imaladroit qd'hier it
aporté @ TAmiral. .. Il partagenit avec toi ma confiance; 8t
fuite ndlcule avtnt aéii nné natssance § dés whmdi‘! f T
DIANOWITZ. = bt
Que vous ne voudriez pas accepter, Monsegnéur? P
° LE DUC, , o
Won certes! pas en ce moment snrtont. o _"; Citany
DIANOWITZ. i
_ lles emporte tous avec lui dans la tombe. T
LE DUC. ' 7 .
" 'Sa mort nous agra été plus atile que'sa vie. o
murowrrz & part. ~ o
. Bel éloge funébre ! Ilen dmut autant de -ox 8 je mcnpu
npqr lui, tvonlh la reconnaissance des grands
LE DUC. )
Ah ¢a, tu m'as parlé de Nostradamus A propos de cet
hommpe ; quels rapports avaient-ils ensemble ?

e Dulwwrrz
. Valdes était son fils, ;

Est-il vrai? Quel motif avmt donc le redontable vre:lhrd _
‘pour nbus,cacher un tel secret? ‘
et DIANOWWITZ - v M
e Pignore. Cepemhnt vots tompreues , Honm eur, que
frappé a limproviste d’un coup si funeste. . gaen ‘1 ’
LE DUC.

éQue me dis-tu ‘deite¥ Je ne me h*empc pho ; l¢ vomi‘ lm—~
m meo

SCENE XIVe ., -
8T hee jeftues, ) NOSTRADAMUS. - -

( Nostradumus entre soutenu par denx domestiques : sa a démarche et
lente et pénible. — Le-Duc va au-devant de lm{ — Les domestigues

se retirent. — Dianowitz troublé, est resté a l’avant-scéne 3

LE DUC, conduisant No:tra&'anﬁob prés d'un banc de pzerre
- placé & gauche , & l’avant-:cénc, et Uy faisarRuseenini.

Mon vénérable maitre, je suis instruit de Paffreux événement
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qui yient de vous accabf&r. . Croyez que je parlagq vos
peines. - ‘

NOSTRADAMUS ,.cherchant d’abord a compnmer sa douleur.

Vos - ,consolations m’bonoreqt monsieur le Duc...( Des
:anglo&i elouflent sa voix; ¥ se cache un moment la ,,dan.s
ses mains.) Ah! pardonnez a la faiblegse’ d’un pere... Ma
raison lutte 3 peine contre wunpe telle dawvleurl.., ¢ Gomme d
Iul-meme.) Pourquoi m’a-t-on entrainé loin de ma demeure ,
quand j’ai voulu presser dans mes bras le corps sanglant de mon
fils?... Mais on ne me séparera plus de vous , restes chers et
sacrés... je vous ai choisi un asile ol je pourrai-en liberté
vous couvrir de mes baisers et de mes larmes! -

LE DUC, a Dzanowzlz , & voix. hasse.

Par Notre-Dame! le désespoir de ce vieillard m’ément jus-
qu'au fond de Pame... Et toi-méme, loi, le plus. mécliant
coquin que je connaisse, tu ne'peux r’ésmter aux acceuts dechl-
rans de sa douleur. -

DIANOWITZ, trouble’ :

En effet Monseigneur. .. { 2 part. ) Sij Je. n'y prends garde s
ma sotte amtahon va me-trahir.

LE DUC, & Nostradarhus. . e

Valdés avait mérité mon eslinie : c’était pn brave ofﬁcner et
un fidéle serviteur... Mais pourquox m’avoir caché sa nais-
sance? . - AT

Nosrn.wAMUs, T

Cétait Pexposer au mépus et 2 la haine.

LE DUC,

Si j’avais su qu’il vous appartiat. de si prés, ]e I aurals elevp
4 un rang tel, qu ’il w’aurait eu rien a craindre ni de Iun’ ni de
Lautre. Lo
NOSTRADAMUS.

Aucun rang ne met & ’abri d’un poignard.
LE DUC. 4
11 doit étre vengé!

NOSTRADAMUS.
. 1l1e sera. : P4
LE DUC.
En avez-vous I'espoir ?
NOSTRADAMUS.
Etles moyens. '
LE DUC.
Savez-vous quel est son meurtrier ?
NOSTRADAMUS.

Ie le sais. ( Dianowitz , qui dcoute atlentivement ce dialogue ,
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Jremit: Nostradamus s’approche de l?i » el le prenant par le bras,

-

luz dit ;") Vous le conndissez?
DIANOWITZ , d'une voix émue.

Je le connais? -+ '} e
: ‘ . LE DUC. ¥ L
“Q.i!dbm% A I T N A EERIP YRR TR I
- DIANOWITZ, composant son visage. Co
Un partisan-de PAmiral) sans doute? - -~ - " ..
SUETer 1 U RQSTRADAMUS. -t 0 o Lk
Ouio . PP L

DIANOWITZ , fuisant & partun mouvement de joie.

Et sur qui pourraient s’arréter les soupgons, si ce n’ést sur

- eax? Ils accusaient déji’ I'am des officiers de Monseigneur , de
Pattentat commis sur leur chef. . ..Ils avaient nommé Valdds.

NOSTRADAMUS. A
Que dites-vous? : EE T A
Cotv 7 DIANOWITZ.
Etils Pont choisi pour victime.
. NOSTRADAMUS.: .

Quoi! les Iaches auraient osé souiller mon fils de cette exé-
crable calomnie!... Ma haine leur est donc justement acquise !
Ainsi, un double motif armait le bras du meurtrier!. . .|
' LE DUC.

Comment ? . . L

o . | NOSTRADAMUS. . ., ', i ...

Son odieux amour pour ma fille-crut découvrir en Valdés un

vrival. . R O P ’ o

e . PEREITER PR N
o DIANOWIRZ ydpart. . -, . ..,.
Qu’entends-je ?. .. ( Haut. ) Quoi! Cest Alghopse?... .. .-
. LE DUC.
Alphonse ! , I
NQSTRADAMUS.
.Lui-méme. . g T
' -+ LBDUC, lrés-surpris. - .= ..
- Lui, dont chagun vante les- vertus? Lo,
NOSTRADAMUS , avec ameriume. .. ..., . ., ,
Ses vertus!... il s’est désigné lui-méme comme Passassin.
T DIANOIWTZ. o !
En effet}, je m’en souviens en cemoment, des menaces
contre Vildés se sont souvent échappées de sa boache. .
: R LE DUC. L
Il m’appartient de venger un serviteur fidéle; j’unirei ma
voix a la vétre, et de ce pas, je cours avprés da Prince. ..,
‘ ~ NOSTRADAMTUS. ‘
Arrétez ! le secret m'est encore nécessaire.
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. 1zs mEmzms, ZAMET. = .
(Zamet sort du palais, nperqoﬁ Nostradamus et va vivement p {ui. )

ZAMET, & Nestradamus , aprés s'¢tre. indlin devant le Duc.
_.2%allais ret urner chez yous, Signor; la Princesse vent, vi
voir 4 Pinstant méme. o o

LE DUC, § part.
Bien! we.cpan
NOSTRADAMUS ; & Zanjet,
Je me rends & ses ordres. . R T

. ZAMET.
Ze viis la prévenir.

A

N ( (] ren,lt.,;dan,a qu Eﬁia;l.)
SCENE XVI. . - .:

'LE DUG, NOSTRADAMUS , DIANOWITZ.

te

. NOSTRADAMUS , au Duc.
Mon devoir, en effet, m’appelle auprés d’elle.
S : : LE DUC. . . o
" Allez donc , mon pére , et n’oubliez pas que vous avez em
moi un ami dévoué. Je vous ai fait demander un moment d’en-
tretien-pour un sujet de la plus haute importance. -
' ' NOSTRADAMUS. o
' Phs"d,m‘lenneuoo '
" LB DUE. : ' -
Vous indiquerez & Dianowitz le lieu od je pourrai vows re-
trouver. Je rentre le premsier-su paleis. Il ne faut pas quion
nous voie epsemble. Adieu ; je comptle sur vous , comme veus.
devez compter sar moi. ’ : C o

( Le Duc s’¢loigne et entre dans le palais, suivi de ses officiers, —
Dianowitz est resté seul a Pavant-sctne avec Nustradamus. — La
nuit.est venue. — On entend dans.le lointain la voix du Crieur
public. — Des Marchands paraissent successivement sur le seuil de

__Jeursboutigues. — Pendant ce temps Dianowitz djit d Nostradamaus : )

vooet e DIANOVELTZ. RN v

Votre cause est devenue la notre ; rotre vengeance est com- -
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mune. Punir Passassiny Ge ‘Valdpy', t’eap: frapper I'um de nos
_ plus implacables ennemis ; je m ‘offre A vous seconder.

WOSTRADARUS.
Facoepte vos secours ; il faut qu'il tombe en mon pouvoir !
‘brawowrrz.
Je vais mettre & vos ordres de fideles épmsau-es chargés d'é-
pler tqus ses pas. , ERER
! WOSTRADAMUS.
" Ménes de mon fil§ , vous serez done sausfmtes! le'sang ‘de
cet Alphouse va vous appaiser.
‘DraNowItz.
Sllence’ on vient , retirons-nous.
LE" c:urtn{L , dansla coulu:e. D
Eteignez vos feux et vos lumidres! -

( A ce cri les Marchands se sont montrés en plue. griend dhomsbws Sar
R lemxidaleunbo-uquu.)

_ NOSTRADANMUS.

(S

W e

Hétons-nous.
(Nostradamus et Disnowitz entrent dans le palais. )

SCENE XVIL
LE CRIEUR-PUBLIC, MArcHANDS , QUVAIERS, Prurix,

ui's ALPHONSE MAB.IE dc’ de en cavalxer du parti
Jt)ﬁ’l’Amzml 'GEKTRUDE. guit K

( Le Crieur est entré en scine ep répétant son cri. — Les Marcbandc
ferment leurs boutiques. — Des bourgeois, tles artisans, des ou-
vriers de divers états regagnent leurs demeures. — Peu-a-peu les la.

-mibses- qu'on ‘voyait dans Jes maisons ¢'éleignent. — Marie, Al-
- phonse et Gertrude entreat en ce moment pur la droite. — A}

phonse est envelappé d’on vaste mantenu;. —- Dhm est m‘zne dhm
habit de cavalier. )

s ‘GERTRUDE, bas, & Alplwme
: nesttemp de vous séparer.
' ALPRONREE.

. Un dernier mot encore, .

( Us descendent 3 Pavant-scine. — Le crieur pabhic sest elo:gné les
boutiques se sont fermées;- tcut:mtre dan:le snlence et dans la
plus compléte obscurité..) .. - P R
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- GERTRUDF. : -

" Les amans n’ont jamais fini! A’ cette Leure, il peut \_péj,s;:"

quelque ronde , et je répéte 3 Mademoiselle que son pére veut
lui parler avant de se coucher... Sl ne la trouvait pasy ce
serait bien un autre danger! ' '
' MARIE , Iremblante. L
- Oui, cher Alphomse, séparons-nous. Hélas! j'avais tro
prévu ce que vous m’avez appris... Votré parente Béatrix
nous a donné un conseil que nous devons suivre. .-
© "ALPHONSE. e,
Ne plus nous revoir ! pourrons-nous jamais nous’ soumettre
a cet arrét cruel! Une telle résolution est au-dessys de -mes
forces... Ah! plutét, cédez 3 ma pritre ; fuyez, fuyez un

barbare qui ne veut que votre malheur.

: " MARIE,
11 est mon peére! ' o Co
o ALPHONSE: S
* Ne suis-je pas votre époux devant Dieu ?
°  MARIE.

Si je cédais & vos désirs, je perdrais votre esiime , et bientét
votre amour. : R .
ALPHONSE.
‘Ah ! ¢’est vous , cruelle qui nie m’avez jamais aimé!
o MARIE.

11 est une voix qui parle plus haut & mon cceur que celle de
Pamour, que celle d’Alphonse. .. la voix de I'houneur et du
devoir. Moi! quitter mon pére;, Pabandonner, quand ( vous
me Dlavez dit vous-méme ) des périls peuvent le menacer?
jamais ... : S )

GERTRUDE , prétant, attentivement Uoreille.
- (A woix basse.) 1l ine semble entendre des pas...

- ALPHONSE , remontant un pet la scéne et regardant & gauche.
Des soldats s'avancent de ce coté. :

GERTRUDE.
“Et ¢’est'ce méme chemin que nous devons suivre!
MARIE. S
O ciel ! o
ALPHONSE.

Chére Marie , couvrez-vous de mon mauteau.

( 11 détache son mantean ct en couvre Matie. — Le manteéau fait partie
de Puniforme des officiers de ’Amiral ; il porte ses armes. )
Ty : 1

PR . HARi;EJ Lt
Partez , Alphonse!
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e L. ‘ALVHONSE. = . = aot
. 1l faut vous obéir encore... Eh bien! jo vais chez 'Amiral;
'y trouverai mon pére; il"m’aime : pour moi nul effort ne
ourra lui coliter ; et, diit-il g'incliner aux pieds de Nostra-
Eamus', il unira ses intances aux miennes.
MARIE , & part.
Hélas ! vain espoir! ( Haut, remontant un peu la scéne avec
Alphonse. ) Eloignez-vous! - '
© *. ' ALPHONSE:
Adieu!

Adien!

. MARIE: © L
( Alphonse a disparu par la droite , au fond. )
SCENE XViiL . . . .

MARIE, GERTRUDE, puis successivement UN QFFICIER ,
DpEUX PATROoUILLES, NOSTRADAMUS , DIANOWITZ ,
TROIS BravEs, (1) LE DUC, LE PRINCE, LA PRIN-

> GCESSE DOUAIRIERE , SEIGNEURS , DAMES DE EA COUR,
Ecuvers,; PA6GEs, OFFICIERS , HoMMES D'ARMES; VALETS,
portant des flambeaux , PEUPLE, etc. ‘

( Deux pétropilles , I'une de hallebardiers, l’autre d’arquebusiers ,
traversent la scéne en se croisant. — A la téte de la premiére, qui
entre par la droite, est un sous-officier portdut un falot:-Marie et
Gertrude se mettent i I'écart, au premier plan, & ‘droite. — Les
deux patrouilles ont disparu. — - Alors Nostradamus ,. Dianowitz ,
et trois BRavEs , armés de dagues et de rapiéres , sortent du palais ,
et s’arrétent sur le seui. ) ) . .

NOSTRADAMUS ; & .Dianowitz , & voix basse. .

La Princesse se rend avec son fils chez PAmiral; jé ne pour-
rai lui parler que dans quelques heures... d’ici 1a, tous mes
instans seront consacrés a mon fils.

DIANOWITZ, bas , a Nostradamus. o

Voici les trois Braves doat je vous ai parl€ ; ils sont stirs;
dés ce moment, je les mets A vos ordres.

NOSTRADAMUS,
Bien.
: DIANOWITZ. .
Que dirai-je & mon maitre de votre part? Lo
NOSTRADAMUS. g

Au pied du mont qui domiue la ville, il est un spmi)fé 'a,s'ilg

(1) Braves, spadassins , assas-insa gages qu'en ces temps de meurtre
et d’anarchie presque tous les grands-seigneurs ayajgnt & leurs ordres.

Nostradamus. 5
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fermé & P'eil du vulgaire; il a-devk issues : Pune, connue dn
peuple , donne ‘sur les bords du fleave; Vautre, ignorée de
tous, dens la chapelle en ruines da vieux Monastére. C’est 1a
‘que )’sttends votre maitre ; qu’ils’y rende dans une heure.

{ En ce moment , Marie et Gertrude reparaissent & l'avant-scéne, &
droite, )

. MARIE , regardant vers.la -.bas & Gertrude.
Des homimes S’gnrmes barr gauh'&bemin; v
. § GERTRUDE, bas & Marie.
Le temps s’écoule. .. Je tremble que votre pére ne s’aper-
goive de votre absenge: : IR
DIANOWITZ, bas & Nostradamus.
Je vous salue, Seigneur. :

( Dianowitz rentre«daiis le palais. — Pendant ce mouvement du fond,
Marie et Gertrude ont marché avec grémntim vers la gauche. —
Soudain, la patrouille de hallebardiers, qui est sortie par ce
€81é, rentre en scéne. — L’officier qui la commande apergoit Marie
‘et Gertrude. ) '

‘L’OFFICIER, prenant le falot que porte un sous-officier, ot &a-
vancant d’un pas. ,
Quel est cet homme?. .. Et cette femme?
WOSTRADAMUS , descendant la scéne et reconnaissant Gertrude.
( A part.) Dieu! Gertrude !
L’OPFICIER , remarquant le manteau couvre Marte.
Ah! je reconnais. .. c’est un officier deqi"iAmiral.
: NOSTRADANMUS , & part.
Alphonse ! 6 fureur!
L’OFFICIER , & Marte.
Monsieur , il faut vous retirer.

( Aprés avoir dit ces mots , VOfficier s’¢loigne avec sa troupe. )

MARIE, bas & Gertruds.
. Viens.

( Marie et Gertrude sc hitent de fuir par la gauche. — A l'ordre de
Nostradamus, les trois'estaffiers, le poignard a la main, s’élancent sur
leurs pas et disparaissent. — Nostradamus s’éloigne & son_tour par
le méme c8té. — Alors les portes du palais s’ouvrent, le Prince et
sa mere sortent escortés du Duc, d’une cour brillante , et de plo-
sieurs seigneurs du partide I’Amiiral chez qui ils se rendent.—Devant
eux marchent des écuyers, des pages, des hommes d'armes, des

“walets irmés de torches. — Quelques babituns reparaissent sur le
seuil d¢ leurs maisons. — La toile tombe.) - <

FIN DU PREMIER ACTE,
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AGTE I '«

ol

' FROISIRIN® RPARTIR.

Lo théltre représente un souterrain. — A droite et b gauche du spec_
tateur, au dernier plan, uneissue. — Celle qui est a droite, est
fermée par une pierre tournant sur ses gonds. -- Aufond, en facq
du public, un vaste enfoncement , caché par des rideaux noirs, — Au
premier plan, i main droite, un pupitre élevé, sur keguel est placé
un planisphére. ~ Derriére ce pupitre, une petite porte basse, ca~
chée & I'eil du_spectateqr. — De I'antre coté, une table chargée de
livres et d’instrumens. — Divers autres instrumens d’astrologie , des
astrolabes, des télescopes , etc., sont placéd ¢a et 1a, suspendus aux
murailles. — Une lampe est sur la table.

SCENE PREMIERE.
NOSTBADAMTUS, seul.

( 11 est assis prés de Ja table; sa téte est appuyée sur Vune de ses
mains. — Une Bible est ouverte devant lui. )

( Repoussant la Bible.) Je chercbe en vain A distraire mon
4me de I'unique pensée qui l'accupe. Ce livre méme, dont
chaque page est imapirée par la- sagesse diviee,ne m’offre
point de consolations; ma fille seule pourrait adoucir mes
peines. Eloignons-]a d’un fumeste spectacle... Je n’ai plus
qu’elle anu monde: Sans doute , en ce moment, elle repose en
Paix , apres avoir prié pour son pére... Ah! puisse-t-elle ne
pas avoir entendu les cris de mon désespoir ! ( Il se léve , par-
court la seéne , plongé dans une sombre mélaneokie , et s’approche
dtl{upih'ea ite , sur loquel est placé le planisphéme. ) Qui,

voila bien les signes, voila la conjonction fatale qui w’annon-

.
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gaient mes nouveanx malheors, . . Depuis long-temps ils frap«
paient mes regards; et, dans ma folle sécurité, je ne-m'ap-
pliquais point 3 moi-méme ce: langage de lavenir... Grand
Dieu! quel crime a donc encore attiré sur moi ta colére?...
Mais quoi!... voudrais-tu me punir d’abuser les hommes? de
jeter ?Ie fausses clartés dans leurs dmes , et de les écarter de
a voie des vérités éternelles? Me tromperais-je moi-méme ,
en trompant les autres? Mon art n’est-il que mensonge et
qu’imposture?... Non, cet art est vrail... ces constellations
parlaient de sang et de ruines ; mais elles parlent aussi de ven-
geance... O mon fils ! bientot tes restes adorés reposeront la,
sous mes yeux... C’est snr ta tombe que je vais immoler ton
meurtrier. . . ( Jetant de nouveou les yeux sur le planisphére.)
Que vois-je ?... Quel signe inconnu s'offre & mes yeux?...
O ciel! si une étincelle de vie... J’entends des pas... Améne-
t-on devant moi I'assassin ou sa victime?... ( La {n'erre du fond
tourne sur ses gonds. — Le Duc parait.) Le Duc!... " ™'~

SCENE II.
NOSTRADAMUS , LE DUC.

LE DUC.

Vous le voyez, je suis exact au rendez-vous. Je suis arrivé
ici, seul et sans escorte, par Pantique chapelle 3 laquelle
conduit ce passage, et j'ai su éviter tous les regards. { Jetant
les yeux autour de lui. ) Me voici donc dans ce sanctuaire de la
science , dans ce mystérieux asile ol le plus sage des hommes
médite sur les destinces du monde !.. -

NOSTRADAMUS.
Désormais cet asile est consacré aux larmes.
. CR LE DUC. s
Nous les ferons payer cher ces larmes d’on pére!
B - NOSTRADAMUS,
M. le Duc, vous m’avez demandé un entretien secret. Que
voulez-vous de moi? Je suis prét 2 vous entendre. - '
: LE DUG, s’asseyant ainsi que Nostradamus.
~Je me perdrai point des momens préci¢ux en frivoles dé-
tours. Je viens vous déclarer avec fraachise, qu’en cet instant,

vous tenez entre vos mains les destinées de I'Etat et celles de
nps ennemis, . . . . ;

.
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: . NOSTRADAMUS.
-~ Comment; ? R
- LE DUC. ‘
Notre trés-gracieuse Souveraine se rendra cette nuit prés
de vous 2...
‘NOSTADAMUS.
~Oui, elle doit me consulter; de graves intéréts tiennent en
¢e monient, m’a-t-elle dit , son esprit en balance.
. "~ LE DUC.
. Elle me les a confiés , et vous allez les connaitre. L’ Amiral
a vu le Prince ; il a justifié sa conduite passée, il s’est plaint de‘
dangers prétendus qui le menacent sans cesse, et il a réclamé
fontre nous une justice sévére.

NOSTRADAMUS , avec amertume.
Et a-t-il daigné du moins justifier le meutre de Valdes?

LE DUC. '

Un si petit événement est-il fait pour occuper un si grand
personnage? D’ailleurs, le pere d’Alphonse était Id. ( Nostra-
damus fait un mouvement de furcur. — Le Duc Pexamine et
continue. ) Vous connaissez la situation ol nous sommes ; voici
maintenant quels sont mes projets. L'intérét général , une juste
vengeance, la sireté de I'Etat, celle du Prince s’unissent pour
conseiller la perte des rebelles et de leur chef ; et vous, vous
seul pouvez crécider leur ruine.

* NOSTRADAMUS.

Expliquez-vous. »

' . . LE DUC. , .
_ Servez-vous du pouvoir que vous avez sur la Pringesse en
faveur de vos amis. Qu'elle apprenne de vous quel est som
devoir ; par vous, elle peut acquérir une gloire immortelle ;
quelle soit ime du généreux complot qu’ont formé tous les
bons citoyens. Cédant 2 la voix d’une mére adorée, le Prince
doit punir enfin ces conspirateurs acharnés , dont tét ou tard
il serait la victime. Comment ne pourrait-il pas désirer leur
perte P... ils Pont fait trembler!

NOSTRADAMUS. :
Ah! mes veeux ne sont que trop d'accord avec les vétres!
- ' LE DUC. ,
- Eh bien ! que les astres les secondent. S’il existe ; en effet,
une étincelle de vérité dans ces brillantes. et mystérietses in-
telligences qui vous dévoilent Vavenir , elles feront - trionrpher
potre cause. o s e

\
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, NOSTRADAMUS , plonge dans une sombre réverte.
Je Pespére... Oui... nous puiserons la vengeance A.la
source de ces bienheureuses lumiéres. o ‘
LE DUC.
Croyez & ma reconnaissance.
. NOSTRADAMUS. :
. Vtous ne me gevrqzd gien » M. le Duc. Les cieux , en se mon-
rant propices A vos désirs , ne combleront-i les migns ?
Retournez auprés de la Princesse. bl P los mians
. LE DUC. :
Je reviendrai avec elle , et nous saurons bient5t de quel cfté
doit étre la victoire. ( On entend du bruit. ) Qui vientici?

A
SCENE IIi,
' rEs mimzs, UN SERVITEUR de Nostradamus.

( Le serviteur de Nostradamus entre par Pissue a gauche. )

LE SERVITEUR, & voix basse , & Nostradamus.

Vos ordres sont exécutés ; nous venons d’apporter’ en ces
lieux, et de déposer sur son lit funéraire le corps de ce jeune
officier. .. 3

NOSTRADAMUS , & part, en soupirant.

Hélns!. .. ( Au serviteur , & voix basse. ).gt. .. cethomme...
ce partisan de I'Amiral...

LE SERVITEUR.

11 est tombé€ entre les mains de ceux qui le poursuivaient;
bientot il va paraitre devant vous. - ' , o
NOSTRADAMUS,"

I suffit; retire-toi. :
' ( Le serviteur sort par la gauche. )

SCENE 1V.
NOSTRADAMUS ; LE DUC, VALDES.

- ( Nostradamus s'avance d’un pas chancelant vers le fond, et tire ls
double ridean qui le cache. — On voit alors Valdés étendu sur
un lit funéraire. — Une lampe , suspendue a la voiite, éclaire cette
partie de la scéne. ) :

NOSTRADAMUS , avec ['expression de la plus vive’do«deuf. "
O mon fils!. .. mon cher fils!...
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LE DUC.
‘ Quevoissje ? Eh quoi ? Valdes. ..
 NOSTRADAMUS.

Deux heures sont & peine écoulées , j’espérais encore pour
lui, sloire , honneurs, fortune... A vingt ans, le voila ter;:e
me I'a rendu la fureur des partis!
3 o LE DUC.
* Eloignez de vous ®t objet d’horreur et de pitié !
NOSTRADAMUS.

Je veux au contraire en repaitre mes yeux. Vous cherchiez a
Yinstant ‘A enflammer ma haine... Dites , a-t-elle besoin
&sutre aliment ?

' : LE PUC.

Non, sans doute ; et votre devoir et le mien sont écrits 1A en
caractéres de sang. (S approchantde Valdes et étendant la main
vers lui.) Et toi , mon brave ami , mon compagnon d’armes ,
8i mon pouvoir n’a pu garantir tes jours du fer de tes assassins,
il saura du mojns punir cet exécrable attentat.  J’en fais

- serment sur honnear de ma couronne ducale !... ( 4 Nostra-
damus. ) Adien , mes instans sont comptés : mais au nom de
votre malheureux fils et de notre cause commune , surmontez
cet affreux désespoir... Adieu !

( Le Duc sort par la droite. )

SCENE V.
NOSTRADAMUS, VALDES.

( Nostradamus , pendant les derniers mots du Duc, est resté immo-
bile, les bras croisés , les yeux obstinément fixés sur son fils. )

NOSTRADAMUS. :
- Me voila seul avec toi. .. Valdes! mon fils!... réponds-moi;
dis-moi que tout ceci n’est qu’en songe... ( Aprés un temps. )
Oh! quel effroyable silence!... La mort n’a pu défigurer ses
traits , qui me rappelaient ceux de sa mére. Sa mére!...
héhas!... Victime infortunée de mon coupable amour, sa mére '
chassée du toit paternel, mourut comme lui-3 la fleur de ses
ans. Prés de rendre, loin de mhoi , le dernier soupir , « ami , »
w’écrivait-elle , « je remets entre tes mains I'miique et précieux
» gage de ma tendresse. Pour lui j’zi bravé 'opprobre et Ia

\
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» ‘misére! Toi, je le sais, tu-me-ponrras-le reconnaitre pour
» ton fils... mais jure-moi-de lui prodiguer:, es secret ,*tousles
», spins d’un pére. » Je le fis ce serment; et voila comme je 'ai
tepu!:... Mais Parrét était promeneé... Le fruit du erime ‘de-
N3t périr par un crime. O mon fils!... R
( Nostradamus , éperda de donleur’, est tombé & ggniqqx ay pied du

lit funéraire, et a courbé son frort jusqu’a tgrre, — Moment dg pro-
- fond silence. — La voix de Nastradamus a fait sortir un instant
" .Valdeés de I'évanouissement ot il était plongé;, il onyre les.yenx,
.. proméne ses regards autour de luj, se sopleve lentement et avee
" effort, apergoit son pére qui, abimg dans sa douleur,. est toujours
_ prosterné au pied du lit funéraigg ,semble le reconnaitre , étend une
- main verslui, et retombe sans connaissance. — Nostradamus se
- reléve éperdu. ) ' : -
Qu’ai-je entendu? quel son a frappé mon oreille? Il me semble
qu’un douloureux soupir.... Mon fils!... (Se courbant vive-
ment vers le lit, et saisissant la main de Valdés. ) Insensé!....
ol s'égarent mes esprits! Sa main est glacée!...
( Nostradamus, accablé par la douleur, retombemu pied du lit funéraire.

— Les rideaux noirs se referment. ) T

... .. SCENE VL

NOSTRADAMUS, VALDES, cachés aux spectateurs , MARIE,
et d’abord LEs TROIS BRAVES.

( A peine lesrideanx du fond sont-ils retombés sur Nostradamus et
sur Valdés', que , par lissue a gauche, les trois BRAVEs qui , 4 la
fin'du premier acte, se sont mis i la poursuite de Marie, paraissent
entrainant sur leurs pas la jeune fille dont les yeux sont couverts
d’un bdndeau —Elle est encore enveloppée du manteau d’Alphonase;
= Ou lui arrache le bandeaun, — Les trois BRavEs disparaissent. )

MARIE, jetant autour d'elle des regards surpris et effrayes.

Ol suis-je? Ol m’ont-ils entrainée ? Quelle est celte sombre
retraite?. Son aspect seul péuétre, mes sens d'épouvante et
d’borreur, Que veut-on de moi? Ah! je dois le prévoir. .. Les
menaces terribles de mes trois rayisseurs, an moment ol ils
ont arrété ma fuite , ne me I'ont que trop appris!.-, .. Mais _ils
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ont prononcéle nom d’Alphonse... le mien ne s'est poiat
échappé de leur houche ; la terreur avait glacé ma voix;...
.Serait-ce Alphonse?. .. (Jetant un coup-d’wil sur ses vétemens.)
Oui, plus de doute... leur erreur m’est expliquée! Ils ont
cru s’emparer de lvi. Dans mon trouble, je ne songeais plus &
ce déguisement ; et ce manteau... ( Le couvrant de baisers et
8’en entourant avec plus de soin. ) Vétement chéri, prolonge une
erreur qui peut sauver les jours de mon amant, de mon époux!
( Se jetant & genoux. ) O mon Dieu! je te rends grice! Que le
trépas me semblera doux ; si je dois le recevoir pour lui! ( En
ce moment , un gémissemgnt se fait entendre. — Marie frémit et
se reléve. ) O ciel! quel bruit est venu jusqu’d moi? D¢ doulou-
reux sanglots, de longs gémissemens se font entendre. .. ( Dé-
signant le fond. ) 1ls partent de li. Est-il donc un autre infortuné
dans ce séjour de mort? ( Elle remonte la scéne d’un pas incer-
tain, s’arréte, hésite, souléve Uun des rideaux, apercoit le tableau
décrit & la fin de la scéne précédente, pousse un cri etrecule
épouvantée. ) Ah! :

( Cependant Nostradamus s’est relevé précipitamment.—Il s’élance en
_scéune , croit recondaitre Alphonse, se précipite sur Marie, la
reaverse , et léve son poignard sar elle. )

: , NOSTRADAMUS. .
Alpbonse!... meurs, perfide! ( Le manteau de Marie tombe.)
Marie! .
. . MARIE..
Mon pérel... (& part.) Oh fair? od me cacher?

( Nostradamus , un moment immobile, reprend bientst toute sa fu~
reur et entraine Marie a ’avant-scéne. )

_ NOSTRADAMUS. .
Qui t’a conduite en ces licux ? Qu’y viens-tu chercher?
: , ' MARIE.
Mon pére...
. NOSTRADAMUS.

Pourquoi ce dégnisement ?

MARIE.
Pardonnez! pardonnez!

NOSTRADAMUS., '

Réponds! ' -

MARIE.
Je tremble!

Nostradamus. b o ]
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NOSTRADANMDS.

Reponds, fe dis-je! Qui t'a donné ces vétemem?
‘mantean est celui d’Alphonse. :

MARIE.
Hélas!
_ NOSTRADAMUS.
_ Ceat le sien! -~ Ol Pas-ta vo? Quand? Comment? A qﬂe!lc
bcure 7
MARIE. ,
1l y apen d’mstans. pres da palais... Il vemait m apprendrc
gue tout espoir nous était ravi sans retour.

NOSTRADAMUYS.
7 _Et, maIQté meo ordres tuTasrevu? ~

. . . MARIE.
“Grice! grﬂce' |
NOSTRADAMUS , levant le bras sur elle:
Misérable!
MARIE. LT

Oh! ne me tuez pas! '
WOSTRADANUS, repoussant violemment safille , et fetant loin dé

lui son poignard.

Sais-tu bien quel est ton crime?... Tu as méprisé les vo-
lontés d’'un pere, et ton déguxsement inféme a trompé sa ven=
gernce.

MARIE.

1 est donc vrax !... Quoi! .c’est contre Alphonse?...
KXOSTRADAMUS.
11 devait ici recevolr la mort.
MARIE.
La mort? '
NOSTRADAMUS.
11 Ya méritée. R
MARIE.

Quelle furear vous égare' «eo Mon pére y ] embrasse Vos
genouxli..
NOSTRADAMUS.
Paix | ( L'entrafnant vers le fond , soulevantun des rideaux , et
lui montrant Valdé: ) Vxens! suis-moi... Vois-tu ce corps
sanglant ? ‘

' Valdes! = - -
Ton frére!

‘NOSTAAD AMUS,
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" MARIE, . . .
Qu’entends-je-? o C
) : NOSTRADAMUS, , o
Oui, ton frére ! Alphonse est son assadsin. ‘
MARIE.

Alphonse! Je me meurs. . '
( Elle tombe sans connaissance. — A cet aspect, Nostradanins qui

#’était un moment écarté de Marie, pousse un cri d'effroi, se préci-
_ pite verselle, et, soudain, oubliant sa fureur , ne songe plus gn'i,
~ secourir sa fille. ) C .
: NOSTRADAMUS. ‘ ’
Ma fille! Marie! reviens a toi, ton pére te ‘Kt;donnc,..,
Hélas! il a connu Pamour et son délire. . . O mon Dieu! prenez
pitié de mes cheveux blancs!... ne me laissez pas seul an
monde! ' AR

SCENE VIL

' 13s utuzs, DIANOWITZ.

DIANOWITZ, entrant précipitamment , par Dissus & gauche, et
' s'avangant vers Nostradamus. R
Yaccours de la part de mon maitre. .. ( Apergevant Merie. )

. Marie! ‘ :

s . WOSTRADAMUS. R o
C'est vous, Dianowitz 2... Elle se meart!... Aidez-moi A
la secourir. - s

( Nostradamus et Dianowitz reltvent Marie, et la placent sur un
siege. ) S
DIANOWITZ.
Comment se fait-il?...
: NOSTRADAMUS.
ﬁ'llv"” agens ont trahi mon espoir; et j’allais immoler ma
e! :
DIANOWITZ 4 & parl, remarquant le costume de Marie,

Je devine tout. .. Maudite erreur !, .. ( Haut. ) Qu’allez-vous
faire? Votre fille ne peut rester prés de vous. Dans un moment
la Princesse sera ici, et le Prince accompagne ses pas, suivi

“du Duc et de quelques-uns de ses plus intimes servitenrs. :
. NOSTBARAMUS.
Grand Djeu! le Prince.... Gl A

L
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Sa prudence ne lutte plus qu’a peine contre la haine qu'il

orte A nos ennemis. Cependant, instruit du dessein de sa mére,
il veut aussi, lui-méme, daus le trouble oi1 flottent ses esprits ,
entendre Parrét que les cieux vont porter par votre bouche.
NOSTRADAMUS.

Que dites-vous? Et ma fille, comment Ia dérober aux regards?
Que dirait-on ¢n la voyant ici? Dans l'état ol elle est, sous cet
habit, comment justifier sa présence ? 7

- DIANOWITZ., ' ‘

Nos pro]ets et la démarche du Prince exigent le plus profond
secret. . .

NOSTRADAMYS. :

Maxs ‘me séparer d’elle c’est peut-étre la hvrer encore i
son géducteur.

DIANOWITZ, vivement et comme frappe d’une ide'e subite.

Le palais du Duc lui ouyre un sér asile. La, jusqu’a votre
retour, elle sera A I'abri de tous les dangers, 5 Pabri, surtout,
des poursuites d’Alphonse.

NOSTRADAMUS,
En effet...
DIANOWITZ.
Je me charge de I'y conduire.
" NOSTRADAMUS.
Vous? : s
DIANOWITZ.

VOUU connalssez mon zéle et ma, prudence.

- MARIE , d'une voix mourante.
Alphonse!... Valdés ... mon frére!. .. :

NOSTRADAMUS , & voix basse.
Elle revient 3 elle.
DIANOWITZ , de méme.

Profitons de ce moment, emmenons-1a avant quelle- »it
tout-&-fant recouvré ses sens. h ‘
NOSTRADAMTUS.

Eh bien! je céde a votre avis; jé la confie 3 vos soins...
( Fizant sur Dianowilz un regard percant. ). Votre sermeat
me répond delle!...

" DIANOWITZ.
. Avant qu Alphonse ait pu la revoir, il aura regu la mort.

( ll va au fond, ouvre Pissue & droite, descend la scene , souléve
© Marie de ‘son sxege » et guide ses pas chancelans. )
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MARIE, dgarce.
Ou w’entrainez-vous encore ?... Ab! leissez -moi-mourir |
' ' NOSTRADAMUS, & Dianowils. - :
Allez... . , ,
' ' . DIANOWITZ , d part.
Ele est a moi!...

( Dianowitz disparait avec Marie. )

SCENE VIIIL,
NOSTRADAMUS , seul.

Ma fille!... ou lentraine-t-on?... Ai-je dd me séparer
delle?... ( Faisant un pas. ) 1l faut... ( S’arrétant. ) Mais
non, je ne pouvais, en ce moment, choisir Four elle .une
retraite plus siire, un guide plus brave et plus dévoué. On
vient... Préparons-nous A paraitre devapt le Prince, et dé-
robons A tous les yeux le trouble qui m'agite.

( A Yavant-scéne, & droite , est une porte basse, & moitié cachée bar
le pupitre ; c’est par-la que Nostradamus disparail un moment. )

SCENE IX.

Lz PRINCE, LA PRINCEssE DOUAIRIERE , Personnages
muets , LE DUC, SBIGNEURS DE LA COUR. D’abord
UN OFFICIER et quelques PAGES, puis NOSTRADAMUS.

.

( A peine Nostradamus a-t-il quitté la scéne, qu’un bruit d’armes
se fait enlendre au debors. — Des pages, portant des torches,
entrent; ils se rangent au fond du théatre; puis le Ducet un oifi-
cier paraissent, précédant le Prince et sa mére, qu'escortent quel-
ques Seigneurs. — Le Priuce et sa mére sont introduits par le Dac
dans le souterrain de Nostradamus; ils sont I'ua et l'antre vétas
enlierement de noir; rien n’indique leur rang que les respects
qu’on leur témoigne. — Le Prince est encore a la fleur de I'dge; il
est pile, un pen abattu, et Paspect des lieux ot il se trouve, parait
produire sur ses sens une vive impression. — Sa mére et le Duc

* eherchent & rassurer ses esprits. ~ Lui seul a la téte couverte. —
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1l estallé s’asseoir, au miliew du plus profond silence, sur Fun des

cdtés de la sctne, & gauche du spectateur. — La Princesse douai-

riére est auprés de lui. ~— Les seigueurs qui sont entrés avec eux,
. entourent leurs fauteuils. — Le Duc remonte un moment la scéne ,

et fait un signe aux pages et a lofficier qui s’approchent de.

lui. ) - ¢ '

: : LE DUC.

(Aux pages , & voix basse.)Eloiguez-vous, et ne reparaissez
que lorsque vous en recevrez 'ordre. Allez. (Les pages.sortent..

— Le Duc continue , en s’adressant a Uofficier. ) Que vos arque-
busiers veillent avec soin au-dehors, '

( L'officier s’éloigne.” — Le Duc vient se placer prés du Prince. —
Auix sons d’'une musique sombre et solennelle, Nostradamus re-
parait. — Il a changé de costume. — Il est revétu d’'un mantean
blanc. — Sa taille est serrée par une ceinture de parchemin vierge
sur laquelle sont représentés les douze signes du Zodiaque. — Il
s'avance lentement, s’incline devant le Souverain et sa mére, et
prend le‘milieu de la scéne. )

NOSTRADAMUS
Las, enfin, des conscils d’une prudencé vaine,
O mon maitre ! en ces jours de vengeance et de haine,, .
Tu viens sollicitec, dans mon asile obscur,
Un guide moins trompeur, nn oracle plus sir.
Ounvre donc, 2 ma voix, une altentive oreille,
Prince; car, & ma voix, la vérilé s’éveille!

( Moment de silence de l’astro)ogae. — Musique. — Aprés quelqués,
_ mesures , Nostradanius continue: )

Et toi, Juge immortel des peuples et des rois,

Toi qui peux, d’un regard, embrasser a la fois

Les temps qui ne sont plus, et ceux qui vont éclore,
Daigne entendre mes veeux, Dieu puissant que j’implore!
Jose encore évoquer, propliéte audacieux,

Les décrets éternels écrits au front des cieux !

Peuple , rassure-toi! Prince , séche tes larmes! . .
Pour écarter de vous de sanglantes alarmes,

Ne cherchez qu'en Dieu seul un invincible appni;

Je vous parle en son nom, et ma force est en lui !

( La musigue reprend. — L'émotion du Prince est.visible. — Il écoute
attentivement Pastrologue, suit fous ses mouvenens, e, par son jeu
muet , indique les dis erses sensations qu'il éprouve. — Sa mére s'est
penchée quelquefois wers lui. — Elle Pexamine, puis elle causs a

" voix basse avec le Duc. — Celui-ci vbserve tous ce qui se passs asu~
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tour de lui, — Nostradamus s'est approcké de son planisphére. =
X y trace quelques lignes et les étudie & Paide du compas astronoms-
que, puis il presse un ressort caché dans le roc. — Le haut de la.
woillte est censé s'ouvrir hors scéne. — Tout-d-coup, la clarté de
da lune pénéire dans le souterrain. — Nostradamus s'approcke de la
derniére coulisse & gauche, et, un moment recuceilli en lui-méme ,
semble considérer les astres. — Aprés quelques instans de silence , il
reprend ainsi: ) ' '

Voici I'instant! la nuit étincelle d’étoiles ;
Devant vous I'avenir va soulever ses voiles.
Prophétiques clartés, globhes mystérieux,
Qu'un mat de PEternel a semés dans les cieux
De quel sinistre éclat brillcz-vous a ma vue?
Quﬂ présage!... O mon prince! 8 tevreur imprévue!
On te trahit... Opprobre au sujet déloyal
Devant qui, trop long-temps, pAlit ton front royal!
A t'immoler, eulin, sa fureur se décide;
1l aiguise le fer, et ra Voix pairicide,
En proclamant la paix, appelle les combats.
Déija de toutes parts s’assemblent ses soldats ;
Deja son bras sanglant s’étend vers ta couronne..*
Mais qu'il tremblel... Guertiers, 'honneur, Yappui du tr8ae,
Conjurez, avec moi, les astres ennemis. .
Aux volontés du ciel aveuglément sopmis,
De la patrie en pleurs quand la voix vous réclame, )
N'ayez tous qu'un penser, qu’un veeu, qu'un ceeur, qu'snedme.
Tout redevieut soldat dans lesjours du danger. '
Aux armes! Il est temps de puiir ¢t venger?!'
. On signa trop de fois le pardon de I'impie;
Prince! que dans son sang ta clémence s'expie,
Le ciel le veut! Tu vas, plein d'une noble ardear,
Rendre a I'Etat sa force, au tréne sa splendeur; '
D’une éternelle paix, tu vas godter les charies.
Va donc! n'hésite plus : leciel le veut... Aux armes!!! ...

( A peine Nostradamus a-t-il fini de proronger ces mots, que.des coups
“de feu se font entendre. — Chacnn se léve saisi d’élonnement ou

deffroi. — L’officier qui @ paru au commencement de cette scéne,
rentre d’un pas rapide. ) .

1

- SCENE X,
LEs MEMES, L’'OFFICIER.

L'OFFICIER.

Uue troupede partisans de I'Amiral a rencontré plusieurs
des notres ; ils sont aux mains.



Ll. nvc ) tlrant son epee.
(Au Pringe. ) Je. vqle an nuben d’enx. (4 l’qﬁim ) Venez E

smvez-moa!

'

e et e

(Le Dug et 'Officier sortent rapidement par I’issue & gauche au fond. )

el R . : . -

SCENE XI.

LE PRINCE, LA PRINCESSE. DOUAJRIEBE NOSTRA-
DAMUS, Sneuztms P.sezs Homus D’ARMES.

NOSTRADAMUS. '
Vous l’entender, dé|.n les rebelles s’essaient & de nouveanx
combats ; mais ceux qu'ils imwolent en ce moment ne sont pas
leurs premiéres victimes...

( 1l s’élance vers le fond. — An méme msl'mt les rideaux se r’ouvrent.
" Les personnages en scéne reculent d’e flvora I’ aspect de Valdés, —
anlradamus continue en s’adressant au pnnce )

Voyez!...la; est étendu sans vie, 'un de vos plns fidéles

su]els Pun des plus braves defenseurs de la patrie!... Ils Pount
assassiné. .. 1l demande vengesmce t... (Se penchant vwement .
sur le corps de Paldés. ) Dieu! sou sang coule encore!!,..

{ Court momentde silence. ~— Valdés, dont les espms ont été rani-
més par le'bruit des armes, se souléve & moitié, el crie d’une voix

élouflée : ) T

' VALDES.
engeance. v+ Oui.:. Dianowitz!... -
© NOSTRADAMUS, éperdu dej joie. .
Mon fils! o
( Cri général d’épouvante. —-'Nostradamus s’est précipité sur le
eorps de son-fils. <~ Les rideaux. se referment. — Des hommes
d'armes s'dlancent en sctne comme préts i défendre le Prince. —
Tout le monde se retive en désordre.
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- NCRIRNE PARTIE, .55

Le‘ﬂu‘itre chavge et représente une vaste et magmﬁque gaferre da
"palais du Duc; elle est brillamment |llummée ellé ouvre sm’ &es‘
Jardms : e ,

[ R . . > .
P et o ‘ ;
SC@N(E 'Xl[.' T v"""’ "- hpoo-

IR

buuowuz 4 entrant en scéne par une poﬂe'a gauche da '
spectateur.
. Clest 13, au fond de cette galene, que i dabord cacbé
Marie & tous les yeux. 1l g'agira bientét de nous rendre
maitres de sa destinde. .. ( Apercevant le Duc et allant au
devant.de lui. ) Avec quelle impatience je vous attendais, Mon-
seigneury. .. Ehbien?. quiel est le nésaltat?. . .
LE DUC." ,

Il a passé nos. espérances! ( Souriant. ) Jamais mortel ,
drmé du hiten: dg J acob, n’a tmenxlu dans le gloxienx, blazpn
* du firinament ; jamais les constellations ne se. pont montrég; si,
doclles a sa voix.

O pIANowrrz, avec drounie.;,

. Ainsi la conjoaction de Saturne ef de Mmuﬁt l’mmﬂ d#\
an;ter. nous ont assuréla victoire % . Bt ianon,

P: ‘touteafoit, . 1L mm't schue , 1on moias,

aa,euco;;e 0 + v« 11 pamait qp’ uge ne » apl; moins.

wnb}a,qnmttendne, a syrtout jeté le trouble dm deprs,

ﬁmes. R L R £
" DIANOWITZ. o
Qu eet-ca daonc, Mbnqmﬂnzur 2
LB mm.

JTe l’xgnore. La sanglante querelle , élevée tout-d-gonp -
les ndtres et les partisans de l’Annral m’a forcé de mé o
guera,, , . , c G i
: mAuowxrz-
i Et d’oypmgr un tumulte dont, il eit falln groﬁtqr peut-
tre.

- L J

No:tradamu:. 9
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Le moment n’est point encore vénu. La Princesse est auprés
de son fils, et achéve de le ramener i notre cause. D’un moment
a T'autre, jlattends Pordre d’agir. - v :
© . . DIANOWITZ. ‘ o
 ‘La féte que Ia politique du Pringe vous a contraint doffrir
Dos ennemis , et qu’ils ont dé accepter , ne pouvait étre donnée’
ansune plus favorable occurrence. Leurs principaux’ chéfs,
leurs plus braves guerriers vont se réunir sous nos yeux, et
ma.mémoire fidéle n’qubliera ni- leurs noms , ni leurs traits,
. _ . - LE puc, d'un air dindifiérence.
. Peut-étre ne serait-il pas mal d’en prendre la liste.
S " DIANOWITZ. :
T’y songeais. . . Ne pourrions-nous pas aussi , Monseignear,
y placer , par hasard, les noms de quelques-iins de nos amis
que nous détestons , et qui nous détestent si cordialement?-
R S LB DUC. . . .
Fais ce que tu voudras, et tais-toi:

. SCENE XL
v . < . - -LES. utmns,‘ ZAMET. '

ety

LE DUC. B R L RS TR AN 4

" Hé! Cest notre joyenx maitre des eérémonies, notre grand
ordonnateur , Zamet' C CoorioRrayn
our , &amel N '

Qui vient vi annoncer; Monsignor , que déja plousieurs
de'vos conviés entrent dans la cour principale. Z’espere ché
Monsignor , il sera content des petites peines que io mé souis
données. La feste sera digne de vous... et de moi. On aurait
pu faire de vostre réconciliation diplomatique oune brillante
mascarade; ia ce zenre est si ousé¢ a la cour, qu'il n’est piou
- permisdes’enservir. . . . . ‘

Cefe e LR DUC , sourdant. =~ - Ui

- . Alors on sera obligé de se réconcilier A visage dé¢ouvert.:

Lo  DIANOWITZ. ~ =~ © ..

. - Celameserapasgai! -~ = - oo

Lot e T T U gAMETS e

- Perché dungue ? On a des ressources dans son zénie. lo vi

. -assicourd che vi serez content... Festin, ballet, centatori,
vius , zibiers , danseurs , danseitses, provisions de toute espéce,

tout il a regon le coup-d’ceil dou maistre. S
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xg -

~sibles. -

(a i mainrn -~ LE pvUC.

. SCENE XLV, el

¢ 51 ) (

¥ m'en rapporte pachaidement & toin: ., - L.
! ZAMRT. - P A I ST
.11 faut tapjqurs étre 2 la hautour de son sijele. . .
"~ LE puc. c

'Et tu Pas stteinte, toi, trés-illustre Zamet ?

s ' ZAMET, d’un air vain. Come teoed

Hé! hé! Monsignor... oo ’ R ) e 4w

T . : : I R I T TR YR i
DIANOWITZ.' (heatith A

Comment donc!” ayee les dispositions que je lui. connais,
notre Zemet doit atteindre un jour 2 toutes les hatutéurs pos~

ZAMET, en ricanant

Aprés vous, Sigwor. . R
' DIANOWITZ , froncant le sourcil.
Hein ? ‘ = A

LA
s sihne

< LE DUC, enriant. |- : .
Bien! hien! chacun .2 votre tour. ( 4 Dienosviiz: ).Ie vais
au-devant de nos pouvéaux amis. - -
o . ZAMET. o
( A part.) Et per me,, 4 Pouffice. ( Haut. ) Tenez , tenez! ve-
dete , Monsignor. .. on arrive de tous les cotés! ‘

3 S“

Cef®

.moi.‘ .- : '.’
( Le Duc sort, suivi de Zamet. y = "~
. YRRy (R

1noke
e R A BT EUR TR S |
© U DIANOWITZ; seuls = 4 *5 suind oo,

i s HE S N A o ﬁffﬁﬂfjﬂﬁs?y::

(- Regardant dabord qu fond. ) En effet /14 fodle -se- répand
dans les jardins.. Marie ne peut rester plus long-temps dans ce
palais. Oui. .. prévenons mes fidéles agens. (" Airachan vive-
ment une feuille de ses tabletlés, el parlant tout en écrivant. ; 11
faut qu’'au milien du tomulte de la féte , une’ Btidr ¢ éonveérte la

vt U
MR G PO A e e

- gendujge A ma maison , prés de la porte du Sud. La, plus’ de

. craintes ,.plus d’obstacles. Si son pére me la redemande...

..Eh bien! elle se sera échq;pféée de mes mains potr rétdurner

auprés de son séducteur.., (' Aprés un’ferips.’y Oui y 46" par
Béelsébuth , mon premier patron! cest celd’, tout est'prévu. -

i



SGENE 1KV.

DlANOWITZ ALPHONSE UN VALET.

' (Pendant que Dnanowuz ferme son bnllet » 0n . voit passer au fond.,

_ dans les jardins , des serviteurs du Duc, puis des seigneurs , deq
partisans de I'’Amiral , puis Alphonse. — Alphonse entre , et jette

. dabord des rggqrds inquiets autqur de lui’ il apergoit Dianowitz ,

N g8 se met b Pécaxt éa dxsant b I

Ar.pnousx a part
Clest lui !
DIANXQWITZ 3 appelant aprés ayoir fermé son billet.
- Hola! qnelqn un! (A un valet'qui passe.) Jacques, ici!
" ( Le valet S'qrréte , et Sapproche de Dianowitz qui lui remet son
billet en lui disant ;) Remets 3 linstant méme ce bnllet A son
wdresse, Du secret et dela promphtudc Va. .

( Le valet sort. )

" SCENE XVE.. . .. .

.mANowsz , ALPHONSE.

L PR F I

DIANOWITZ , & part, marchant vers la porte & auche.
Maintenant , allons prés de Marie ; prévenons-la de ce dé-
part ; et poar qu’elle ne m’oppose aucune résistance , disons-
lui que son pére...
ALPHONSE , a Dianowits , S'opposant & son passage.
Demenrez !
. DIANOWITZ , reculant €tonne.

" A,lpbonse'
ALPHONSE. - )
Jc suis contenl de vous rencontrer.
DIANOWITZ.

. Monsieur. .. pardonnez... mais je ne puis en ce mement. ..
(11 fait un pas pour ’sor\ir — Alphonse I'arréte de noiveau.)

AI.PKORSE
Démeurezr » Yous dis-je.
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nuuownz avec ﬁem

Mais.... PR

. A'LPROJW.
]l le faut. ,
DIAuowrrz.

(Apart.) Quel contre-temps ! ( Haut. ) Nous devons sans
doute , nous féliciter, Monsieur, de receyoir, comme awi, dm
le Pala:s du Duc , l'un de nos plus redoutables adyersaires ?

ALPHONSE.

Comme ami! Répondez-moi. Pms-|e jamais honorer d'un
tel titre celui qui vent me ravir ce que j’aime , et qui, profitant
de la crédulité d’un pire , retient en ce momeni Marie en son
pouvoir ?

DIANQWITZ , trouble’ ;

Marie , dites-vous ?... Oui, son pére me l’avmt conﬁée s
. mais pour la protéger contre la séduction.. . :

..... ‘ ALPHONSE.

Contr,g la lédaplgon ? et c’est un protecteur | tel que vous qu’ﬂ
a choisi? Malheureux pére!... Mais si ses yeux sont encere-
couverts d’un bandeau, les miens sont ouverts sur votre con-
. duite... Ol est Marie ? Je veux la sauver de vos mains. Od
. est-elle 2 je veux le savoir. . :

DIANDWITZ. .

Quel étrange langage ! Est-ce bien & moi qu ’il g'adresse? Je
. pourrais braver vos menaces; inais je veux bien dnssnper votre
erreur. .. Nostradamus vient d’entrer daus ce palais. ..

ALPHONSE. . .
Eh bien? -
DIANOWITZ. ,
Mari¢ ‘a suivie'ses pas. ‘Allez donc la redemander a son pérc.
- ALPHONSE.

" Je saurai bientét si vous me trompez... Quoi qu’il'en sqit ,
souvenez-vous que vous répondrez de la moindre insulte falte
A Marie.

DIANOWITZ, avec un sourire dedalgnm.z. . :

§i j’avais congu quelque projet contre elle, ce nest pas vous
qm pourriez y mettre obstacle. . o

~ ALPHONSE.

Peqt-etre. s e

DIANOVITZ, faisantun mouvemenl pour sorlir.

Clest assez. Etes-vous satisfait ?

: ALPHONSE , lui saisissant le braa

Pas encore : c’est le c-lommatenr qui mamtenant vamerendre .

compte de sa conduite.
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v nuuow'n'z.'v s
Qu’osezevous dire? °
ALPHONSE.

Que]s brml:s sont venus jusqu’d moi? Valdds a éeé aualsme,
et c’est moi qu’on accuse ! Ah? cette exécrable calomnie n’a pu
sortir que de votre bouche. Sans cesse dévoré de pensees crir
minelles , il vous est facile de les supposer chez les autres.” Et
C’est contre -moi que vous avez osé diriger vos traits empoi-
sonnés!...

DIANOWITZ,
- De quoi vous plmanez-Vous encore ? Ce n’est pas m01 d

. faut accuser, c’est vous-méme. Vous-méme avez’ confirm lés
soupgons dont vous étes Pobjet : les menaces imprudentes que
vous avez proférees contre Valdés, ont annoncé sa mort. -

ALPHONSE. ’
Misérable! c’est 'donc ainsi que tu te justifies? Mais, qne
dis-je ? Plus que tout autré , peut-étre , ta dois étre persuadé

de mon innocence, et, charge de ton propre erime. .. Tu
pﬁlll coo . .

DIANOWITZ , un moment troublé. ,
: Moi!...' T
' ALPHONSE, B
Viens ! Depuls long-temps je voulais délivrer mon pays d'un
traltre... viens ! e i
DIANOWITZ. I
“Un duel! vive Dxeu' je l’accepte de bon' boeur.»..‘many
demain. -
. 'ALPHONSE.
__Non! 2 Pinstant. Suis-moi... Nous sommqp senlp, armes.
’ é‘gales 1a dague et Pépée. :

. DIANOWITZ., -

Laisse-moi !
ALPHONSE.
: Tua trembles, liche! Ehbien! sois don¢ déshunoré. (I
rappe Dianowitz du plat de son épée. ) Je te déclare md:gne da
nom de gentilhomme.
DIANOWITZ,, mettant, amsz qu Alphonse , l’e’pee a la main,

'Damnation sur moi, si je ne te tue! Meurs, puisque tu le.
veux.

( Alphonse et Dianowitz échangent quelques boties. — L arnvée du

- ‘Dac et de sa suite les force tout-coup de remeltre I'épée dans le
fourreau. )

?
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SCENE XVII.

138 uinns , LE DUC ZAMET Snwnuns DRS DEUX
PARTIS, Ecurns, Vu.n'rs, puis UN EXVOYE DE LA
PRINCRSSE ; puisun OFFICIER DB L’AMIRAL,

[ - 1
-

( Le Duc entre escorté de Seigneurs des deux partis, d’Officiers dc -
maison , de Pages, etc. — ll apergoit Dianowilz et Alphonse, et fait
un geste d’étonnement )

LE DUC, 2 part.

Alphonse et Dianowitz !... Par Saint-Georges ! quelle con-
‘versation pouvaient avoir ensemble. ces deux hommes ?.. .
‘N’oublions Ppas _que je dois encore ignorer les soupgons qna
Nostradamus a formé contre Alphonse Il le faut, .

ALPHONSE , bas & Dianowitz.

,.Demain , au point du iour je serai au pied des remparu.

s DIANOWITZ.

Ovui ’  demain. (4 part. ) Avant , tu auras payé cher ton inso-
lente audace.

LE DUC, sapprochant d’AI honse. i

De tristes devoirs ont retenu votre pére lom de nous , Mon-
sieur ; ettont-&-l’heure » & notre banquet amical, nous avons
avec peme remarqué votre absence.

- ALPHONSE 4 smclmanl. '
Monsieur le Duc.. .

(Al honse s’est réuni a ceux de. son parti qui sont restés dans le fe
, ? du théatre.'— Le Duc s’est z});pro::,h(- de Dmnow:lz ) . 4

- " LB DUC, bas & Pianowitz.
J’attemis 'd’un’ moment & Paatre le résnltat de la conférencc
de la Princesse et de son fils.
: DIANOWITZ, bas au Duc.
11 sera favorable.

( Tandis. ue le Dug et Dlanowltz ont échangé ces mots sur le devant °
de la scene, un env ge e la Princesse a parn aunfond, dans les

* jardins, gest approché de Zarcet, et lui a parlé & voix basse i
- Zamet uent d’un air empressé aupres du Duc. )

ZAMET, d voix bxm'e auDuc..

" Monsignor, oun envoyé de la Princesse demande : & vi
parler sur-le-champ.

( Le Dnc prét a s’asseoir, rémonte vwement 1a scéne, et va rejo!ndro
L Penvoyd: — Ou'lés perd uni moinent de vae. )



(56)
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Cet Alphonse m mq-mete. .« L’ordre quoé-j'ai donné a mes
gens... Et Marie qui n’est pas prevenue.... Profitons du moment,
et assurons-nous de son départ. - : o .

( Mentredans la galene a gauche ct dnsparait — An méme instant,
un officier du’ parude I Amiral eatre en scéne , se gllsse jus-

. .qu’anprés d’Alphonse qui cause avec quelques uexgneurs de son

' ,paru et le frappe-doucement suri'épaule. )

ALPHONSE, se retournant c'torme'

Vous.ici, Capnt.une?

L'OFFICIER, vivement & voix bassc.

- Méfiez-vous des protestations amicales dont on vous accablé:
Ou soupgonue quelque trame secréte. . . Nostradamus s’est dé-
claré notre ennemi... On. craint, qu’ ?abusant de son empiré
sur I'espritt d¢ la Princesse’, il nf mt agi contre nous, - -

( Les partisans de I’Amiral, yui entoarent Alphonse et Dofficier, font
. entendre an murmure sourd et répétent a voix basse ) '

Nostradamus!
L'OFFICIER , donnant une lettre & Alphome. :
Lisez celte lettre qu'un inconuw a remis ce mvatia. méme &
IAmiral. . L
. ALPHONSE, llsanlp L :
« Des nuages noirs et san"lans se sont.amnié& .FPhesisan.
On les a vu peu-a-peu monter et s ’étendre. Bientot ils cou-
vriront la face du ciel. Les airs ont retenti d% {pouvantables
clameurs, Quand chacun frémit de crainte et d’horreur a ces
sinistres présnges, ‘resterez-vous aveugle.et sourd? Voulez<
vous donc.; gu'avant peu les: Gaazs se repuuenb de- votrd
chanr ... '
. L'OFFICIER. ' * h
On désigne ainsi le Duc et ses partisans. . oL
ALPHONSE, pensif.
R qu'a dit l’Amxra] ?

¥ ¥ ¥ ¥ ¥-u

L’OFFICIER. S
'Nous lui avons persuadé que, tel qu’il est, 'avis n’est pas %
mépriser. 11 vous ordonae donc, a Uinstant méme de vous dix
riger avec une partie de vos gens vers la’ porte du Sud
ALPHONSE, e
La porte du Sud? Biea. . T !
L'OFFICIER.
'En cas de trahison, elle poorrait assurer natre retrsite.

’
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.,,‘j»ojge'is;'; ' . L P
o ( Dianawitzsort.deda galerie. ). ; -

. DIANOWITZ, & part. , -
. Elle estpartie!.. . (]! descend fa scéne, et apercoit P Officier
q&i a purlé & \diphonse. ) Quel est cet hpmme'

( i‘.n ce iﬁomem, le ch'mntm &n-scéne. —La joie est-peinte sur
' traits. )

ses
v _LE pUC. . - - -

( A tous les seigneurs. ) Veuillez m'excuser » ‘Messeigneurs.
( Pivement et bas & Dianowitz. ) Tout va bien pour notre
: o : DIANOWITZ. ‘ L

On parait se décider enfin... ( 4 part. ') En assuraut la
perte de nos ennemis, assurons cellq delpbqnse.

A " .. LE puc, a Zamey.
Zamet ,' donnele’ signal. ’

( Zamet zemonde la sctne, et va aa fond donmner ordre que la féte
.commence: — Hles officiers’ de 1a maison di Duc, des pages in-
-troduisent des Dames et des Sefg'neurs de Ia cour, ou du parti.de
- PAmiral, qui tour-a-tour sont présentés au Duc. — Pendant c8’

- mouvement-général, Alphonse et Tenvoyé de i’Amii';nl .ant_peu-
i’-'-?‘é{i' rémonté la scéne. — Iis sortent. ) . - .

- SCENEXvim.

LE DUC, DIANOWITZ,, ZAMET , Dawrs, Seroxzoas’
DES DEUX PARTIS, ECUYERS, PAgrs, HomumEs D’ARMES,
Lg NAIN et 12 Fou »v Duc, BoméMizns DES DBUX

SEXES, VALETS, etc. . g ,
. [k Y

( Chacun a pris place. — Le Duc s’est agsis & droite. — Il est entouré
de eigneurs des deux partis. — Derrire sog fauteuil estDianpwitz.
+ — Prés de lui est veaw se placer son Nain ; un'Bancon ¢hapetogné
-#ur le poing.droit. = Le bal commence. ! I s%6iivre par plusieurs’
quadrilles formés par les Dames et 1as Seigneurs des deux /partis._'-,-'
Puis, sur up ;ignal.deZungt, des Bohémiens des deux sexes s’é-
lanceat en scéne et exécutent s avec le Fou dn Duc, une dapge
bizarre, dlaquelle succéde un pas de cing, dansé par d'ongses Bahd-

" Nostradamus. ) 8
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miens brillamment vétus. — Enfin,-a lordre de Zamet, tous les
Bohémiens se réunissent et exécutent, au fond du théitre, sur une
musique lente et douce, une danse de leur pays. — Tous les yeux
sont tournés de ce cdté. — C'est alors que Dianowitz fdit signe i
* plusieurs officiers du Duc de s’approcher de lui. — Il obéissent. —
Placés 4 I'avant-sctne, a droite, ils forment un groupe séparé,
au milieu duquel sont Dianowilz et un secrétaire du Duc qui, un
genou un terre, est prét i écrite lés noms yue Dianowitz va lui
dicter. ) o '
DIANOWITZ , & voix basse & ceux qui Uentourent.
Un hasard henreux a réuni sous nos yeux tous nos ennemis .
En attendant Pordre dagir, je dois vous désigner d'avance
vos premidres victimes. ( Leur montrant successivement divers
partisans de P Amiral , et disart ensuite le nom du personnage
indiqué & Doreille du secrétaire qui Pécrit aussitst. ) Tenez. ..
d’abord ce grave personnage en robe noire... c’est un me-
near. — La, ce gentilhomme , au mantean bordé de vair, (1)
vieux fou de conspirateur sexagénaire. — Plus loin, ce brillant
Seigneur & qui le Duc adresse la parole. .. regardez bien. —
Maintenant, notez ce jeune homme qui semble prendre tant
de plaisir & la danse. — La, cet homme au panache rouge. —
Pras de' lui, son pére qui lui sourit en ce moment. — Et Ia,
devant vous. . . surtout, n’allez pas vous tromper! La, le ca-
pitaine Alphonse, Alphonse Pagani... ( Les yeux de Diano-
witz et des officiers qui Pentourent se sont dirigés vers la place
que devait occuper Alphonse. — En ne Py voyant pas , Diano-
witz _fait un geste de surprise et d’ inquiétude. ) Ou donc est-il ?
( 4 part. ) Serait-il instruit de nos projets ? :
( Dianowitz va remonser la sctne. — Pendant ce temps, un Page
est entré, est parvenu jusqu'auprés du Duc, et lui a remis en secret
un billet. — Le Ducy a jeté un coup-d’eeil , a paru frappé de sur-
. prise, et s’est vivement approché de Dianowitz prét a s’éloigner. )

LE DUC, arrétant Dianowitz , et lui montrant le billet qu’il vient
: de recevoir.

( A voiz basse. ) Ecoute!... ( Il Pouvre le billet et lit. )
« M. le Duc , vous avez partagé ma douleur ; vous allez par- .
:'3 tager ma joie. .. Valdés respire! mon fils m’est rendu!...

« NOSTRADADAMUS. »

(1) Quappelaitalors ainsi la fourrure qu’on a nommée depuis petir-gris;
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DIANOWITEZ, 3 part, '~ - . o

O terreer!

( En ce moment la danse des Bohémiens finit. — Sur un signal, de
Zamet , tous redescendent précipitamment la scéne, entrelacés de
guirlandes de fleurs, et agitant des étendards aux armes du Duc;
ils forment devant lui un groupe général en poussant ce cri., que
répétent tous les personnages en scéne, a 'exception des partisans
de PAmiral:) -

CRI GENERAL.
Vive M. le Duc! vive Monseigneur !

' nunownz » avec accablement, & pau, a lavant-scéne.
Tout est perda!

FIN DU SECOND ACTE.
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" ACTE IIL.

QINQUIBNE PARTIE.

Le Théatre représente uie ‘cl‘::;"pevl'l'é en ruines, — Ce décor n"oocﬁpe_
que deax plius. — A gauche'du spéctateur , aw premier plan, un pas-
sage voilé, fermé par une porte. K

SCENE PREMIERE.
- DIANOWITZ, sez.tl.'
( 11 s’avance lentement. )

Je ne sais quelle impression bizarre produit sur moi Paspect
de ces lieux, o1 jadis s’élevaient des priéres et des cautiques,
ol maintenant il ne régne plus que le silence des tombeaux. Si
prés de moi, ma victime ! ... ma victime!... Faut-ildonc que
ce Valdés respire!... Malédiction ser moi!... Heureusement
il n’a point parlé. .. Nostradamus a été de nouvean appelé au
alais. Je n’ai pas perdu un seul instant. Les partisans de
Amiral sont prévenus, en secret,que Valdésestle meurtrier de
leur chef, que Valdés est fils de Nostradamus. Altérés de ven-
geance, ils viendront bientdt ici réclamer une proie quileur est
due ; on entretiendra leur fureur; mes agens se glisseront dans
la foule ; et, pendant un tumulte qu’ils sauront provoquer, lear
poignard me délivrera de mes terreurs... Mais s’ils éprou-
vaient quelques retards?... Si Nostradamus parvenait avant
eux jusqu’a son fils ? (Refléchissant.) Eh bien! on les immolera
ensemble! Les destinées de Marie ne dépendront plus que de
moi seul. .. Mais j’espére encore que le sort m'éparguera ce
nouveau crime. .. Quelqu’un vient de ce coté! .

?
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SCENE 11.
DIANOWITZ , NOSTRADAMUS.

DIANOWITZ, & part.

Grand dieu! c’est lui!

. NOSTRADAMUS.

Que vois-je?... Je ne me trompe pas... Dianpwitz en ces
lieux?... Vous venez, sans doute, me donner des nouvelles de
mafille? : ' '

DIANQWITZ, lrouble.

En effet...
NOSTRADAMUS.
Est-elle en siireté ? L’avez-vous conduite 2 ma demeure?
' DIANOWITZ. )
. Oui:

. - NOSTRAPAMUS, lul prenant la main.
._Ab! mon ami, le ciel enfin a pris . pitié de mes lermes. Ma
fille est arrachée 2 son infime séducteur ; et bientét, je I'espere,
je n’aurai plus & trembler pour les jours de mon fils!

: DIANOWITZ.

Pardonnez. .. éles-vous bien certain de ne vous étre poiat
abusé? Hier, hélas! sa mort ne vous avait paru que trop cer-
taine. ' :

- - NOSTRADAMUS. ]

Un long évanouissenient m’avait trompé moi-méme; et,
dans Pexceés de mon désespoir, que pouvais-je entendre , ob-
server?. .. Forcé de retourner auprés de la princesse, je Dai
lulssé un moment entre les mains de serviteurs fiddles; mais je
teviens pour ne plus me séparer de lui. Maintenant, s’il en est
besoin, mon fils lui-inéme nommera son meurtrier... Son
meurtrier nie nous échappera pas cette fois!... ( Saisissant la
main de Diarowilz. ) Nous irons ensemble, jusqu’an pied du
trboe réclamer Alphonse! = © B !

v ( Nostradatus marche vérs 14 porte & gauche. )
gx&ﬁown'z,, a pars, surle devant de ba sedne, dans le plus
. grand désordre. - . '

. La nécessité m’y contraiat. .. Mais non, je ne pdis... Moi,
Passassin de son fils , irai-je ensanglantey 5és eheveui bldncs !.:.
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NOSTRADAMUS, & Dianowitz , aprés avoir ouvert la porte.
Suivez-moi. v ‘ '

DIANOWITZ, & part, aprés quelques instans d'hésitation , tirant
' : sa dague. ‘ '
11 ]e faut! ' )

( Nostradamus entre sous le passage a gauche. — Dianowitz, ladague
& la main, va suivre ses pas ; Pentrée du Duc Parréte. )

SCENE IIl.

DIANOVITZ, LE DUC, PLUSIEURS DE SES PRINCIPAUX
PARTISANS. '

DIANOWITZ, & part,
Le Duc! oo e
' LE DUC.

Dianowitz, je te faisais chereher partout, il n’y a qu’un ms-
tant. Tu as donc su que, d’accord avec Nostradamus , les chefs
de notre juste entréprise vont se réunir ici ? Nous ne pouvions
choisir un lieu plus propice 2 nos desseins. J’attends les princi-
paux habitans de la ville, qui sont enfin ramenés 2 notre cause,
et qui nous seconderont de tous leurs efforts. L’instant de notre
derniére lutte approche. '

DIANOWITZ, & part, regardant avec inquidtudue ' du cété. du
assage. '

N'ostradamns va tout apprendx;g: ; et mes Braves m’arrivent
pas!

LE DUC.

Cette nuit, la victoire, ou j’aurai cessé de vivre! ( 4 ses
partisans. )Apgrochez tous , mes amis; apprenez sur quelle
chance desucces se fonde notre espoir. Le Prince a compris enfin
que , dans les circonstances ot nous sommes, il y va pour
lui de la vie et du tréue. Cependant j'ai pu eraindre un moment
que nos projets ne fussent détruits pour jamais. Vos mou-
vemens secrets n’ont pu échapper tout-d-fait & I'Amiral;il a
voulu en connaitre la cause. Un des siens , Alphonse, a été en-
voyé A la Cour. 11 a exigé qu'a I'instant méme , Pordre fiit donné
a tous les gentils hommes du parti de se-rassembler autour du
quartier qu’habite leur chef, pour en défendre les approches
contre toute attaque. Cette demande est favorable & nos desseins.
Réunis sur on senl point, nul de nos enmemis ne peurra
s’échapper de nos mains. : : :
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- : DIANOWITZ. . ,
Ah! Monseigneur , quand donc donnerez-vous le signal !
LE DUC.

Dans une heure le Prince ne co mptera plus que des sujets
fidéles.

( Les partisans du Duc I'entourent et lui témoignent leur ardeur. —
Un bruit se fait entendre au fond. — Le Duc, Dianowitz et les
siens ont remonté la scene. — Les citoyens que le Duc attendait
paraissent. )

SCENE 1V.
1xs utuzs, CITOYENS D& ToUTES cLAssEs, BourGEors,
MARCHANDS , OUVRIERS.

LE DUC, allant au-devant de ceux qui viennent d'entrer.

Ah! c’est vous, mes maitres? Venez , nous vous attendions.
( Remontant la scéne, s’adressant & tous. ) Messieurs, les
mémes intéréts nous ont rénnis tous en ces lieux. Ce moment
que vous appeliez de tous vos veeux, qui doit vous rendre le
repos et la paix, et assurer le bonheur-de la patrie, est enfin
arrivé. Qu’ils tremblent, les éternels artisans de nos dis-
cordes!... Sous prétexte de soutenir les intéréts et les droits
du peuple, ce sont eux qui ont appris aux péres A détester leurs
fils, aux fréres & se hair, & la patrie & s'armer coatre elle-
méme. ..

UN CITOYEN.
“TIs ont’porté le trouble et Panarchie jusques dans les murs
de cette bonne ville! '
v ' UN AUTRE.

Ils ont attiré sur nous tous les fléaux du ciel!

DIANOWITZ. :

De quel droit ont~ils exigé des réformes dans vos lois, dans
vo8 contumes ?

. : UN AUTRE CITOYEN.

Cest le fer & la main qu'ils ont prétendu les changer.

° LE DUC.

Et quelle était leur mission? Contens de votre sort, vous
n’en vouliez pas d’autre. Fid2les & vos lois et a votre Souve-
rain , pouviez-vous voir avec indifférence les attentats médités
contre eux? Une résolution mile et constante pouvait seule
vous samver... En frappant nos ennemis, nous ne ferons,
soyez en siirs , que les prévenir dans leurs'desseins.

-
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, , . DIANOWITE.
Maintenant , Monseigneur , il est temps de donner: vos
ordres. Ot nous rassemblons-nous? ‘
T ~ *: LE DUC.
Prés du quartier de I’Amiral.
TOUS, a voix basse, les uns aux autres.
Le quartier de I'’Amiral! ' T

DIANOWITZ.
L’heure?. .. -
- LE DvUc.
Minuit. .
*TOUS, méme jeu.

Minuit !

'

'’ DIANOWITZ. |
A quel signe pourrons-pous nous reconnaitre ?
_ LE DUC.
Une €écharpe blanche au bras gauche.
DIANOWITZ, a ‘fous.
Vous entendez? .
TOUS, @ voix basse:
“Oui ! '

( Entrée tumultueuse d’un officier du Duc et d'une iroupe
: . _d’arquekusiers. )

SCENE V.

LES MEMES, UN OFFICIER , UNE TROUPE D’ARQUEBUSIERS.

.
o

LE DUC. - \

Que venez-vous m’apprendre?

UN OFFICIER.

Monseigneur , les partisans de I'’Amiral ne ésont pas tous
réunis autour du quartier de leur chef. Alphouse, a la téte
d’une faible troupe, avait été dirigé vers la porte du Sud. Pro-
fitant de cette position favorahle , une partie de nos ennemis
marche en secret vers les hauteurs ol s'éléve l'antique palais
qui domine la ville. - : '

LE DUC. v :

Ils ne nous échapperont pas!... Marchez & linstant, avec
quelques compaguies, vers ces hauteurs ; rendez-vous em
maitre; laissez-y parvenir les rebelles en toute sireté. Aprés

. avoir exécuté mes ordres dang la ville ,.Dianowitz ira vouns
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rejoindre et vous indiquera le signal. ( Des clameurs bruyantes
se font entendre du coté du passage voiité. ) D’our viennent ces
clameurs? pourquoi cé tumulfe?g

) DIANOWITZ, & purtl.

Enfin, ce sont eux! , ‘

. L’OFFICIER.

J’ai rencontré sur mon passage une troupe de partisans de
J'Amiral ; ils proféraient, avec des menaces; le nom de Nostra-
.damus gt de Valdés... ( Faisant un mouvement avec plusieurs
hompies darmes. ) Fapt-il aller a :lenr rencontre? -

DIANOWITZ , vivement.

Capitaine , des intéréts plus pressans voas appellent
ailleurs. : RO :

; LE DUC. _

En effet. .. ( A quelques hommes d’axmes , faisant-un pasvers
le passage a gauche. ) Suivez-moi.Je veax moi-méme. ..

L’OFFICIER. S

Javais oublié de vous dire, Mopseigneur, que 'on vous

demangde,sur-le-champ A la copr. .
, LE DUC, & part.

A la cour ?... Que peut-on me vouloir? Aije i craindre we
nouvelle irrésolution du Prince? Jui tiré I'épée du-fourrean. ..
g&r Pdme de mon pére, elie n’y rentrera que sanglante!..:

enez , mes maitres, snivez-moi' ,

(‘Tous, e Duc & leur téte , sortent tumultueusement par ladroite, &
Pexceplion de Dianowitz. )

SCENE VI
DIANOW'I'DZ , seul:

Je me quitlerai pas ces lieox.avapt de m’assurer que je nai
plus rien & craindre. Saps doute le poignard de mes.braves
vient de faire son deyonr,..;Nosu;adan,ms, et son fils expirent.

( Toat-a-coup de nouvelles clameurs retentissent. — Dianowitz entre
sous le passage, et disparait un moment. — Le bruit redoubléc =
Dianowitz reparalt, fuyant deyant Nostradamas,

Nostradamus. , 9
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' SCENE VIL.
- ‘nuwo’mrz, NOSTRADAMUS.

- NOSTRADAMUS', s’¢lancant sur les pas de Dianowilz.
Tigre altéré de sang , tu ne m’échapperas point ! . . J'ai tout
appris, Mon fils, en mourant, m'a fait connaitre I'horrible
vérité.- Tu Pas forcé de se soviller d’un meurtre; et c’est toi
qui Pen as punil... Tu as égaré ma vengeance ; tu m’ag fait
partager tes crimes et ceux de ton maitre... Mais , je cours,
au pied du tréne , dévoiler tes forfaits.’
. DIANOWITZ,
A tontour, arréte!...
- NOSTRADAMUS:
Tu me retiendrais en vain!
_ DIANOWITZ.
Arréte, insensé!. .. Crois-ta donc que ma prudence n'ait pas
su tout prévoir ? ' :

- 7 NOSTRADAMUS,
Que veux-ta dire? =
DIANOWITZ,
Taﬁne... v R T A
. NOSTRADAMUS.
Ma fille ! - -
. piAOwiTZ.
Elle est en mon pouvoir! - . - : -
'NOSTRADAMUS.
Qu’entends-je? =
- 7 DIANOWITZ.
Sa vie me répond de ton silence.

e L Lo -NOSTRADAMYUS, -~ - - =~ L
O comble de misere!,.. Ma fille!... Rends-la moi, bar-
bare!... Eh bien! oui, je me tairai; ton nom ne sortira pas
de ma bouche; le souvenirdé tor erime restéra renfermé dans
mon sein... Ne sois pas inflexible; prends pitié de ites
larmes ; do mon désespoir!.;.: -
: . . DIANOWITZ. N
Non, laisse-moi! Sl AT _ o
, NOSTRADAMUS.» - .. - 7
"Quel étre assez farouche peut résister aux douleurs d’un
pére? Jouis, si tu le veux, de mon abaissement, de mes an.
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goisses. . . Vois, je snis & tes pieds, je les embrasse... Rends-
mi m ﬁl]e ! veo : .
DIANOWITZ. A
Ettu osais me menacer! Ou est maintenant ton pouvoir .2
Va, vachercher un appsi dans tes constellations!. . .
NOSTRADAMUS. Yorex
‘Ah! ce n’est quetoi que je vepx implorer,., c'est en toi ’
en toi seul que 'iae:;ére ? l{ends-moi ma fille!
‘ DIANOWITZ.

P

- Jamuis! - o .
" ' NOSTRADAMUS, au comble du désespoir. .
_ Liche meaurtrier | infAime ravissenr! quoi? rien ne peut te
flgchir ? Eh bien! je te suivrai partout; partout je m’sttache &
tes pas, comme une furie de Penfer?... : L
"' DIANOWITZ, lirant & moitié sa dague.. T . ..

Fuis, ou ma juste colére... o ’

- NOSTRADAMUS, fattachant & lui. L

La mort est le seal bienfait ?e je. puisse attendre de toi. ..
Frappe! aprés s’étre baignées dans le sang de mon fils , aprés_
m’a!voir enlevé ma fille, que tes mains m’arrachent du moins la
viel... ‘ :

('Nostradamus a saisi Dianowitz avec violence ; celni-ci veut en vain
se détacher de lui, — Enfip.; aprds d'inutiles efforts, il pousse un
cri de rage, et tirant sa dague , il s'éorie:) . . ., -

DIANOWITZ..
Sois-donc satisfait. .. mears!...

. ("Il vale frapper. )
SCENE ViII,
12s utuzs, ALPHONSE, MARIE.
(Alphonse et Marie entrent ei lctne, én ponas;nt un cri, ;-Alphmo
C : désarme Dianowitz. )
DIANOWITZ ET NOSTRADANVS.
~Alphonse L. Lot T '

MARIE , courant se jeter ddns. les.bras de son pirs..
Mon pére! e :
NOSTRADANMUS. SRR
Ma fille! O bonheur inespéré! . -
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- ALPHONAE. ' -

Ce misérable I'avait entrainée dans sa demeure. En arrivemt
prés de la porte du Sud, 2 I3 téte de mes soldats, j’entends
des eris; je vole; Marie implore mon secoury, je ladélivre , et
la ramene dans les bras de son pére! S o

. . NOSTRADAMUS.

Alphonse! et ’ai pa Yacctiset!

(En ce moment, le son lointain d’une cloche se fait en;eﬁdre. — A ce

bruit, Nostradamus, Alphonse et Marie marquent lenr étennement
et leur effroi.- o

v DIANOWITZ, & part. ) ,
C'est le signal!. .. il'me rend toute mon auddce!... ( 4 voix
haute . aydnt remonté la scéne , et-prét & sortir. ) Tremblez?...
je puis encore vous atteindre! i o

(11 sort )

SCENE IX.
LEs MEMES, excepté DIANOWITZ.

NOSTRADAMUS. . ,‘

Fuyons! ne demeurons pas plus long-temps en ces lieux.
Fuyons!... Marie, ma fille, 1{) ne me reste plus que toi!

‘ ' MARIE.
Et quoi qu’il puisse arriver, je me me sépare plus de mon
pere! : ’ ‘
ALPHONSE.
Courons auprés du Prince.
' - NOSTUADAMUS.

To n’arriveras pas jusqu’a lai.

T " ALPHONSE.

Au quartier de 'Amiral.

NOSTRADAMUS.

La mort t'y attend ! ... Hélas! le sang va coulet, et c'est par
moi, par moi, cruel instrument d’orgueil et de vengeance!...
A quelle puissance infernale ai-je obéi!

- ALPHONSE.

Nos soupgons étaient donc fondés! Le Duc nous avait tendu
un piége!... Ah! que doit-on penser d’on homme qui donne
une féte poor mieux désigner ses victimes, qui rassemble les
plaisirs sur les bords d'un fleave ‘de sang?... Mais, venez, .
‘suivez-moi, je vais vous conduire dans un sfir avile.
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NOSTRADAMUS ,& Alphonse.
Plus que jamais, Alphonse, je dois accuser le sort et les
hommes. Mais, toi, je ne dois plus te hair. .. Partons!

( Nostradamus s'avance en gémissant vers le passaze qui conduit au
souterrain ot1 son fils vient d’étre massacré. — Marie I'en éloigne,
et guidant ses pas avec Alphonse, Pentraine par Pissue  droite. )

SIRIBME RABTIE.

{ Le Théatre change et représente, aux trois premiers plans , un palais
antique, dont les hautes et larges arcades laissent voir dans le fond
une ville immense, au milien de laquelle coule un fleuve. — Ce
palais est placé sur une éminence. —On y arrive par diversescaliers.

~— A main droite da spectateur , un vaste portail, — La lune éclaire
ce tablean.

SCENE X.

UN OFFICIER, PLUSIEURS OFFICIERS ef SOLDATS, PARTISANS
DU DUC, puu DIANOWITZ, sOMMES D'ARMES.

( Aucbangement on voit sorlir de derriere les colonnes, les arcades
et les divers recoins du gothiqne édifice, plusieurs oficiers et soldats,
partisans du duc. —Ils s’avancent mystérieusement et en silence au.
devant de Dianowitz qui vient d’arriver ‘en scéne avec quelques
hommes d’armes , par le grand escalier du fond. —Hors scéne, sous
le portail a droite , s’élévent, par intervalle, des chants religieux. )

DIANOWITZ , Q voix basse.
Vous avez, selon les ordres de Monseigneur , laissé arriver

jusqu’ici, sans obstacle , ceux.de nos ennemis qui espérent y
trouver un refoge? . ,
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, L’OFFICIER.
Oui, Capitaine. '
- ; .DIANOWITZ,
Ot sont-ils?
. L’OFFICIER., lui montrant le portails
La. '

: DIANOWITZ. ‘
Bien... Qu'ils prient maintenant le ciel de les dérober .an:
sort qui leur est réservé!... Mais, Alphonse Pagani est-il avec
eux? _ : B
L'OFFICIER..
Non, jene le crois pas.
) DIANOWITZ,
11 doit les rejoindre, je le sais.
, L’OFFICIER.
Nous attendons le second signal.
DIANOWITZ.
Vous I'entendrez bientot. Préparez vos armes,

(Les soldats exécutent 'ordre que Dianowitz vient de leur ddnncr: -
Un des officiers entend-un léger bruit, s’approche de Pescalier, et
regarde en bas ; puis il retourne vivement auprés de Dianowitz. )

L’OFFICIER.
( A Dianowitz , & voix basse. ) On_approche de ce coté ; des
hommes gravissent la hauteur. ' '

( Dianowitz remonte la scéne et regarde. )

DIANOWITZ, & voix basse. . :
Mon heureuse étoile,, pour parler le langage de I'Astrologue, -
le raméne entre. mes mains, ainsi que Marie. et I'msolent
Alphonse. ( Aux siens. ) Il n’est pas temps encore de nous_
montrer & leurs yeux.

( Tous disparaissent de différens cdtés.)

'SCENE XIL
NOSTRADAMUS, ALPHONSE , MARIE:
( s arrivent en scéne par le grand escalier du fond. )

. ALPHONSE. .
Oui, pendant le peu d’instans que je vous ai quittés, j'aire-
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snarqué dans les rues on mouvement extraordinaire. Curienx
‘d’apprendre la cause de ces courses nocturnes: Hola! aije dit
a des hommes da peuple qui guoaient prés de moi, portant sur
.leurs épaules des faisceanx de piques, hold! bonnes-gens, ol
allez-vous donc si tard avec ces armes? — Au palais, mon
gentilhomme , m’ont -ils répondu, pour le divertissement de
cette nuit. — J’ai rencontré plus loin des soldats marchant d’un’
pas rapide, les armes hautes et les méches allumées , des pages
conduisant en toute hite des chevaux harnachés en guerre; je
leur ai adressé & tous la méme demande ; tous m’ont fait la
méme réponse. Enfin, j'ai apercu dans Pombre des hommes
qui marquaient les portes de quelques maisons, en y faisant une
croix avec de la craie. J'ai voulules interroger aussi... Ils ont
disparu sans me répondre. ( Mouvement de terreur de Nostra-
damus et de Marie. — Alphonse se hdle d’ajouter : ) Jespére
du moins qu’ici nous serons a I'abri de tout danger. C'est ici que
sest retirée une partie des noétres. Et pourtant je regrette de
vous y avoir conduits. .. Je ne sais quelle vague inquiétude. ..

: NOSTRADAMUS,

Marie et. son pére auraient plus & craindre dans le palais
méme du Prince. .. IlIs y trouveraient Dianowitz.

, ALPHONSE.

'Ne vous offrez point encore aux regards de mes compagnons
d’armes ; laissez-moi d’abord appaiser leur ressentiment. S'ils
n'ont point trempé leurs mains dans le sang de votre malheu~
reux fils, ils ont demandé sa mort; et ils croiraient remplir
Illl: (}evoir en vengeant sur le pére de Valdés I'assassinat de leur
chef.

NOSTRADAMUS, & lui-méme , d’une voix sombre.

1l est donc vrai que mon fils. . . O honte éternelle ! Et moi.. .
( A Alphonse. ) Alphonse, j’en fais l'aveu; aveuglé par la
haine , trompé par de funestes apparences, j'ai préparé votre
ruine.., et la mienne peut-étre!... :

ALPHONSE.

Vous savez, maintenant ol sont les seuls ennemis de la
patrie , les votres. C’est contre eux., c'est contre le meurtrier
de Valdes que vous avez invoqué le courroux céleste... vos
veenx seront exauces.

( Dans cet instant on voit sortic du portail une foule de partisans de
PAmiral, précédés de femmes et d’enfans. )
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SCENE XILs J
128 MEMES, PA:RT‘ISAN,S DE L'AMirar, FEuMMES , EXPANG.

( A Paspect de Nostradamus, les partisans-de PAmiral font éclater
leur fureur,-et, portant la main sur la garde de leurs épées, sont
préts a se jeter sur lui. ) : : :

LES PARTISANS DE L'AMIRAL. .
Nostrademus!... ,
( Effroi des fermes et des enfins. — Marie pousse un cri , et s’élance ,
ainsi qu’Alphonse, au-devant de Nostradamus. )

4 . ALPHONSE. _
Arrétez |... vous n’arriverez jusqud lui qu'aprés m’aveir
arraché la vie!l... )
NOSTRADAMUS, prenant une resolution subite.
Noble et généreux Alphionse, n’expose point tes jours pour
‘moi! ne songe plus qu’d les conserver A ton épouse.
ALPHONSE, MARIE.
Qu’entends-je?
NOSTRADAMUS , montrant Marie. oo
Oui, c’est A toi désormais qu'appartient le droit de la protége
“et de la défendre. ‘

( Etonrement général. — ‘Alphonse et Marie tombent avx pieds de
: Nostradamus. ) '

ALPHONRSE. .
Est-il vrai ? : i
: MARIE.

Mon pére ! ' :
NOSTRADAMUS , se relournant fiérement vers les partisans dé
P Amiral,

Et vous, maintenant, frappez!
* ALPHONSE. '

Le pére d’Alpbonse et de Marie n’a plus rien & craiddre de -
mes compagnons d’armes ! ( Aux siens , en leur montrant Marie.)
Auwiis, cet ange de vertus et de grices est désormais, entre
Nostradamus et vous, le gage d'une éternelle amitié. ( Les
partisans de U Amiral , dont la fureur s'appaise, se rapprochent
de Nostradamus et d’ Alphonse dont ils pressent la main. — En
cet instant le son du beffroi se fait entendre de nouveau. — Tous
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prétent loreille, et témoignent leurinqui€iude. Alphonse continue : )
Encore ces sons lugubres !
v NOSTRADAMUS, & part.
Je frémis ! .
: ALPHONSE, aux siens. v
Amis, le devoir m’appelle auprés de rotre chef. Je confie 3
votre vaillance ce que jai de plus cher au monde.

. MARIE.

Restez , restez , Alphonse !

. ALPHONSE.

L'honneur parlé; et je dpis lui obéir... Adien, mon pére!
adieu , Marie ! :

( Alphonse a remonté la scéne. — Ses com agnons d’armes se sont
récipités sur ses pas — Il va sortir, — goudaiu , on entend au
oin des clameurs et le bruit des armes. — Tous les personnages en

scéne sarrétent frappés de terreur. — Un Officier de I’Awmiral
atcourt par Vescalier du fond. )

SCENE XIII,
LES MEMES, UN OFFICIER DE L'AMIRAL.
L’OFFICIER , accourant dans le plus grand désordre.

( 4 Alphonse. ) Capitaine, ne songez plus 2 regagnér le
quarticr de PAmiral. .. il n’est plus temps!

ALPHONSE. B
Pourquoi? Parlez! - .
. TOUS: -
Parlez!
L’OFFICIER.

Entendez-vous Ie bruit des armes et ces sinistres clametirs?
Le Prince et sa mére ont enfin cédé aux veenx de notre impla-
cale ennemi; ils ont signé Pordre de notre mort. Nul d’entre .
nous ne doit échapper au .carnage... Guerriers , prétres ,

femmes , enfans, vieillards, tont doit étre immolé dans cet
.effroyable nuit! '

(Cri général d’horreur et d’eflroi. — Les femmes tombent & genoux ,

et 1mplorent le ciel. — On entend toujours des clameurs loin~
taines. )
ALPHONSE.
O crime épouvantable! ‘
' NOSTRADAMUS.
C’en est donc fait! : |
L’OFFICIER. !

Déja Pon a domné le signal du massacre; déja les meurtriers
Nostradamus. . 10
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attaquent le quartier de I'Amiral. Surpris sans défense, les
Officiers de notre illustre chef n’opposent qu’une faible résis- -
tance. Cependant les notres se cachent ou fisient de toutes parts ;
mais le plomb et le fer les atteignent dans les rues, au sein
de lemrs demeures , au milieu méme du fleuve qu'ils veulent
franchir pour le placer entr’eux et leurs bourreaux. '

( Nouveau tamulte lointain, — Nouveltes:clameurs. )

L o MARIE , éperdue.
.Le bruit redouble!... il approche!...
' NOSTRADAMUS, & Alphonse. :
Sans doute je dois étre aussi leur victime... mais, toi,
sauve ma fille et ton épouse ! ' : : ‘
' 'L’OFFICIER.. :
Dans un moment les meurtriers seront ici... Déja Diano-
Witz et les siens nous cernent de tous cbtés. . .- '
S : ALPHONSE. :
Vils assassins ! nous vous ferons du moins payer cher notre
viel... ‘ ’

( Alphonse et les siens mettent I’épée & la main. — Marie se jette dans
les bras de son pere. — Le désordre et Peffroi sont au com{)le armi
les infortunés partisans de ’Amiral. — D’instans en instags le to-
multe s'accroit. — On entend de plus prés les clameurs et les dé-
charges de mousqueterie. — Dianowitz s’élance en scéne 2 la téte

-des siens. ) ’ N
'SCENE XIV.
LEs ménss, DIANOWITZ, Sorpats, PARTIsaNs pu Duc.

DIANOWITZ.
Alphonse, ton heure est venue!

( En achevant ces mots, Dianowilz attaque bms&luement Alpbonse ,
ct ses soldats se précipitent sur les partisans de L’AMIRAL, — Ceux-
ci reculent, et disparaissent sous le portail, 4 droite du spectateur,

"en’ défendant les jours d’Alphonse, qui protége ceux de Nostra-
damus et de Marie. — Les femmes, les enfans fuient de-toutes
parts, poarsnivis par les meurtriers. ) .

SCENE XYV.

Les assassins sondoyés par la Princesse douairiere , les partisans du
Duc, les ennemis de 'AMiraL, Officiers, Saldats de toutes armes ,
Quarteniers, Bourgcois, Marchands, Ouvriers, s'emparent dc ta
scéne. — Tous jortent une écharpe hlanche au bras gauche. — lls
s¢ rassemblent en toute hite , au bruit continu des arquebu-
sades , des clameurs dis meurtriers, et des cris des viclimes.
— Ici se forme un groupe que haranguent des” Magistrats, — L,
est un autre groupe, auquel des hommes , revétus de longues robes
noires, distubuent des poignards qu'ils semblent bénir, — Tout-
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a-coup -le PDvc parait au milieu d'cux. — Il donne ses ordres
« a divets Officiers. — A sa voix, acconrent des hompies de la lie du
. peuple, trainant aprés eux des chaines, des poutres, avec les-
quelles ils vont barricader les rues. — Enfin, tout est prét. —
MagcrEz ! s'écrie le Duc. — A ce mot tout s’ébranle; — Une parlie
des meurtriers redescend Vescalier sut les pas du Doc ; d'aatres,
armés de torches , sortent par la gauche; d’autres, guidés par quel-
ques-uns-des hommes en robes goires, se précipitent vers le portail ,
en brandissant leurs poignards.

— Le devant de la scéne reste vide un instant. — Alors. reteptit de
nouveau, sur divers points, le bruit de la mousqueterie. — Alars
passent dans le fond, des meurtriers poursuivant leurs victimes ,
hommes, feomes, enfans, vieillards, — On voit tomber ¢a et la
des partisans de L’AMiraL , dont plusieurs cherchent a se
défendre. — Au milieu de ce tableau général , se détachent quel-
ques épisodes. — D'abord c’est une-femme qui fuit vers le temple,
son enfant dans les bras. — Deux meurtriers la pouarsuivent. —
L’un d'eux, voyant qu’elle va leur échapper, tire sur elle un coup
d’arquebuse. — Le coup l'atteint dans le dos, et la renverse. —
Elle se reléve, fait un pas, et retombe sur ses genoux. — Les deux
hommes s’élancent vers elle. — Elle fait un dernier effort, souléve
son enfant vers Alphonse , qui parait en ce moment sur le seuil da

emple, le confie a sa garde, et retombe morte. — A leur tour, les
deux assassins fuient devant Alphonse qui les poursuit. '

Plusieurs guerriers des deux partis entrent en combattant. — Deux
d’entr’eux, la visiere baissée , s'altaquent avee fureur. — Le par-
tisan de PAminaL , tombe frapié d’un coup mortel ;:son. adver-
saire se jette sur lui, et lui arrache son casque... — A la lueur des
torches que portent quelques combattans , 11 reconnait son frére. . .
Mox FRERE!... s'écrie-t-il d’une voix déchirante ; et i I'instant il
se perce de son épée. i o

— D’un autre c¢dté parait un seigneur du parti de ’AmMirAL entouré

* de ses quatre enfans. — Un domestique, ung lapterne i la main , &
moiti€ habillé ainsi qu’eux , dirige leur fuite. — Trois assassins les
rencontrent. — Le domestique épouvanté se sauve. — Le pere, armé
d’unerapiére, animé de I'dnergie da désespoir , défend ses fils, qni se
gronpent tremblant antour de lui. —Trois d’entr’eux sent immalés ,

- et lyi-méme tombe b son tour. — Le plus jeuge , .que.son, pére vient
d’entrainer dans sa chute , échappe seul au carnage. — Le croyant
mort, ainsi que ses fréres, les assassins se dispersent. — Le tumulte
se porte sur an autre point. — Le domestique reparait , portant sa
lanterne sous son manteau ; arrivé prés des restes sanglaps de ses
maitres , il tourne sa lanterne , reconnait son seigneur , se baisse
vers lui; et prend sa main qu’il baiée en pleurant... —.Le jeune
enfant , échappé a la mort , souléve doucement la téte , et lui fait un
signe. — Le domestique va pousser un eri dejoie ; enfant Yar~
rete , se glisse sous son manteau. — Le fidéle serviteur 'en couvre

. toutentier, etemporte en fuyant par la gauche. :
(1) — Soudain , & droite, un groupe de meurtriers entre en sctae , en-

(1) Ce tableau a été retranché a la scéne.
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trainant sur ses pas un vénérable vieillard , sans armes, et .revélu
seulement d’une robe flottante. D’autres meurtriers accourent... On
approche un flambeau de la figure du vieillard..... Tout-i-coup un
cri général s’éleve parmi les assassins : ’gsT L’AMirAL ! disent-ils ;
et, malgré eux, frappés de respect et de terreur, ils reculent, éper—
dus , devant I'auguste viclime qui , d’un front calme , présente son
sein a leurs poignards. Un moment de silence a régné sur la scéne.
Mais bientdt les clameurs, le bruit des cloches , les arquebusades
retentissent de nouveau, de toutef parts. — A droite; sous le por-
ta}l » parait Dianowitz , entralnant Marie qui appelle en vain son
Ppére que des soldats repoussent dans le temple.— Dianowitz voit ses
compagnons presqu’inclinés devant L’AMIRAL ; il pousse un cri de
fureur, confie Marie & deux des siens, s’élance vers L’ AMIRAL, dirige
un pistolet contre sa poitrine, et I'étend mort..... —Les meurtriers,
apnimés d’une rage nouvelle, se précipitent sur le cadavre pE L’Ami-
BAL, et lejettent du haut du perron dv grand escalier. — C'est en
ce moment que Nostradamus , écartant le» assassins qui s’opposent &
son passage , court vers Marie pour Parracher des mains de ceux qui
Pentrainent. Mais Dianowitz V'arréte , le renverse , le saisit par les
cheveux, le trafne jusque sur les marches du temple, et leve sur lui
son poignard. — Au méme instant Alphonse reparait, vole vers
Marie , la délivre , s’élance vers Nostradamus... Il est trop tard !...
Dianowitz a plongé son poignard dans le sein de I'astrologue... Mais
il tombe aussitdt lui-méme, frappé par Alphonse. Alphonse et
Marie sont & genoux auprés de Nostradamus. Ils vont périr , ainsi
que lui... — Le Duc parait. )

SCENE XVI ET DERNIERE.

LE DUC, NOSTRADAMUS, ALPHONSE, MARIE,
DIANOWITZ , PArTISANs DU Duc , PARTISANS DE L’A-
MIRAL , ECUYERS , SOLDATS , PEUPLE, etc.

( Le bruit lointain a cessé. — A I'aspect du Duc gui parait au foud ,
sur le perron du grand escalier , tout rentre dans le sileuce. )

LE DUC, & lous. ,

Peuple , soldats , cessez une lutte impie !... Léternel ar-
tisan de nos discordes , L’AMIRAL n’est plus ... la vengeance
des hommes est satisfaite !

NOSTRADAMUS , d’'une voix mourante.

( Au Duc. ) Celle du ciel ne 'est pas!... Tremble!.... ta
derniére heure doit bient6t sonner. .. Déja le fer des assassins
est levé sur ta téte!... ( A tous. ) Et vous, croyez-en mes
derniéres paroles !... Avant pea , nos ennemis se détruiront
entr’eux ; lenr nom sera maudit, et leur mémoire doit étre a
jamais Yhorreur et l'effroi de la postérité !...

( Nostradamus expire dans les bras d’Alphonse et de Marie. — Al
voix de l'astrol- ue , le Duca paru frappé de terreur, ainsi que ses
partisans. — Le rideau baisse.)

FIN,
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